


Manuais do usuario e onde os encontrar?

Qual manual?

O que ha nele?

Onde esta?

Guia de Segurancga
de Produto

Leia este manual primeiro. Leia as instru¢des de
segurancga antes de instalar seu aparelho. Consulte
este manual para marcas registradas e limitagdes
legais.

Impresso / Na caixa

Guia de Configuragao
Rapida

Siga as instru¢des para configurar seu aparelho e
instalar os drivers e o software para o sistema
operacional e tipo de conexao que estiver
utilizando.

Impresso / Na caixa

Manual Basico
do Usuario

Aprenda as operacoes basicas de Fax, Copia,
Escaneamento e PhotoCapture Center™ e saiba
como substituir os consumiveis. Consulte as dicas
para resolugao de problemas.

Impresso / Na caixa

Manual Avangado
do Usuario

Aprenda operagdes mais avangadas: Fax, Copia,
recursos de seguranca, relatorios de impresséao e
execucao de manutengao de rotina.

Arquivo PDF /
CD-ROM

Manual do Usuario
de Software

Siga estas instrugdes para Impressao,
Escaneamento, Escaneamento em Rede,
PhotoCapture Center™, Configuragdo Remota,
PC-Fax, Servigos da Web (Escaneamento) e
uso do utilitario Brother ControlCenter.

Arquivo PDF /
CD-ROM

Manual do Usuario
de Rede

Este Manual fornece informacdes uteis sobre
configuragdes de rede com e sem fios e
configuragdes de seguranga para o uso do
aparelho Brother. Vocé também pode encontrar
informagdes de protocolos compativeis para o seu
aparelho e dicas detalhadas para resolugao de
problemas.

Arquivo PDF /
CD-ROM

Guia de Conexao a Web

Este Manual oferece informacdes Uteis sobre o
acesso aos servigos de Internet a partir do
aparelho Brother, bem como fazer download de
imagens, imprimir dados e fazer upload de
arquivos diretamente para os servigos de Internet.

Arquivo PDF /
Brother Solutions

Center !

Guia para o Google
Cloud Print

Este Manual fornece detalhes sobre como
configurar o seu aparelho Brother com uma
conta do Google e utilizar os servigos do Google
Cloud Print™ para imprimir pela Internet.

Arquivo PDF /
Brother Solutions

Center '

Guia Wi-Fi Direct™

Este Manual oferece detalhes sobre como
configurar e usar seu aparelho Brother para
impressao sem fios direta a partir de um dispositivo
movel que seja compativel com o padrao Wi-Fi
Direct™.

Arquivo PDF /
Brother Solutions

Center !
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Armazenamento de
memoria

Suas configuragdes de menu s&o
armazenadas permanentemente e, mesmo
em caso de falta de energia, ndo serao
perdidas. As configuragdes temporarias (por
exemplo, Modo Internacional) serao
perdidas. Caso tenha escolhido

Config Nova Def. para suas
configuragdes preferidas de Fax, Escanear
e Foto, essas configuragbes ndo seréo
perdidas. Além disso, durante uma falta de
energia, o aparelho retera a data e hora e os
trabalhos de fax do timer (por exempilo,

Fax Programado)por aproximadamente 24
horas.

Configuragao geral

Ajustes de volume

Volume da campainha

Vocé pode selecionar varios niveis de volume
da campainha de Al1to a Desl. O aparelho
mantera sua nova configuragao padrao até
que vocé a altere.

Configurando o volume da campainha
a partir do menu

0 Pressione m :

Pressione Todas config.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Config. Geral.

Pressione Config. Geral.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir Volume.

Pressione Volume.
Pressione Toque de camp.

Pressione Baixo, Méd, Alto ou Desl.

Pressione m
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Capitulo 1

Volume do aviso sonoro

Volume do alto-falante

Quando o aviso sonoro estiver ativado, o
aparelho emitira um som quando vocé
pressionar a Tela de toque ou o Painel de
toque, cometer um erro ou apos o envio ou a
recepgao de um fax.

Vocé pode selecionar varios niveis de volume
do som, de Alto a Desl.

()
Pressione .

Pressione Todas config.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Config. Geral.

Pressione Config. Geral.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir Vvolume.

Pressione volume.
Pressione Bipe.

Pressione Baixo, Méd, Alto ou Desl.

Pressione m

©OO00® 66 00 ¢

Vocé pode selecionar varios niveis de volume
do alto-falante, de Alto a Desl1.

Pressione .

Pressione Todas config.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Config. Geral.

Pressione Config. Geral.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir volume.

Pressione volume.
Pressione Alto-falante.

Pressione Baixo, Méd, Alto ou Desl.

OO0 60 060 9

Pressione m

Vocé também pode ajustar o volume do alto-
falante pressionando Gancho.

“ Execute uma das alternativas:

B Quando a visualizagao de fax estiver
desativada, pressione Fax.

B Quando a visualizagao de fax estiver
ativada, pressione Fax e
Enviando faxes.

Pressione Gancho.

Pressione m

Pressione | ! ou| o J}) |na Tela de

toque.
Cada toque altera o volume para o
proximo ajuste.

@ Pressione Gancho.



Alteracao do relogio

Com esta funcéo, vocé pode adiantar ou
atrasar em uma hora o relégio do aparelho.

Pressione m .

Pressione .

Pressione Altera Hora.

Pressione P/ Hordrio Inverno Ou
P/ Horario Verdo.

®© 00 0O

Pressione m

Configuragao geral

Modo Sleep

Vocé pode selecionar o tempo em que o
aparelho necessita ficar ocioso (até 60
minutos) antes de entrar no Modo Sleep. O
timer serareiniciado se qualquer operacao for
realizada no aparelho.

a Pressione T“ .

9 Pressione Todas config.

9 Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Config. Geral.

Pressione Config. Geral.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Modo espera.

Pressione Modo espera.

Q® 060

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir imin, 2min,
3min, 5min, 10min, 30minou 60mine
escolher a duracao de tempo que o
aparelho deve estar ocioso antes de
entrar no Modo Sleep. Pressione a
opgao que deseja configurar.

@ Pressione m



Capitulo 1

Configurando o timer de
dimmer para a
retroiluminacao

Tela de toque do
display LCD

Configurando o brilho de
fundo

Vocé pode definir por quanto tempo a
retroiluminagao do display LCD permanecera
ligada apds o ultimo toque.

0 Pressione m :

Vocé pode ajustar o brilho da retroiluminagéo
do display LCD da Tela de toque. Se tiver
dificuldades na leitura da tela LCD, tente

alterar a configuragao do brilho.

@00® 0606 00

Pressione m }

Pressione Todas config.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Config. Geral.

Pressione Config. Geral.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Configs. LCD.

Pressione Configs. LCD.
Pressione Retroiluminac.
Pressione Claro, Méd ou Escuro.

Pressione m

12
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Pressione Todas config.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Config. Geral.

Pressione Config. Geral.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Configs. LCD.

Pressione Configs. LCD.
Pressione Temporizad dim.

Pressione 10s, 20s, 30s ou Desl.

Pressione m



Prefixo de discagem

A configuracao Prefixo de discagem discara
automaticamente um numero predefinido
antes de cada numero de fax que vocé discar.
Por exemplo, caso seu sistema telefénico
exija um 9 para discar para um numero
externo, utilize esta configuragao para discar
automaticamente um 9 para cada fax que
vOoCé enviar.

Configurando ou alterando o
numero do prefixo

Pressione m .

Pressione Todas config.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Conf.inicial.

Pressione Conf.inicial.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Prefixo de Discagem.

Pressione Prefixo de Discagem.
Pressione Lig (ou Desl).
Pressione Prefixo de Discagem.

Informe o numero do prefixo (com até 5
digitos) utilizando o teclado na Tela de
toque.

®@ 000 00 o609

Pressione OK.

OBSERVAGAO
» Caso seu sistema telefénico exija uma
rechamada com pausa temporizada
(hookflash), pressione ! na Tela de toque.

Configuragao geral

* Vocé nao pode usar ! com qualquer outro
numero ou caractere.

* Se 0 modo de discagem por pulso estiver
ativo, # e ¥ ndo estarao disponiveis para
uso.

m Pressione m



Secure Function Lock
2.0 (Bloqueio Seguro
de Funcao 2.0)

O Secure Function Lock (Bloqueio Seguro de
Funcéao) permite que vocé limite o acesso
comum a certas fungdes do aparelho:

B Fax Tx (Transmisséao de fax)
B Fax Rx (Recepgao de fax)

B Copia

B Escaneamento

B PCC (PhotoCapture Center™)
B Impresséo no PC

B Impresséo colorida

B Limite de paginas

B Upload para a Web

B Download da Web

Este recurso também evita que os usuarios
alterem as configuragdes padrao do aparelho
limitando o acesso as configuragdes do
menu.

Antes de usar os recursos de seguranga,
vocé deve primeiro informar uma senha de
administrador.

O acesso as operacgoes restritas pode ser
habilitado através da criacdo de um usuario
restrito. Usuarios restritos devem informar
uma senha para utilizar o aparelho.

Anote cuidadosamente sua senha. Caso a
esqueca, entre em contato com seu
revendedor Brother.

OBSERVACAO
* Somente administradores podem definir
limites e fazer alteracdes para cada
usuario.

Funcoes de seguranca

» Se Fax Tx estiver desabilitado, vocé ndo
podera usar nenhuma fungéo do menu
Fax.

» A transmissao e a recepgao por polling
estdo habilitadas somente quando ambos
os Fax Tx e Fax Rx estiverem habilitados.

Antes de vocé comecar a
utilizar o Secure Function
Lock 2.0 (Bloqueio Seguro de
Funcao 2.0)

Vocé pode configurar o Secure Function Lock
2.0 (Bloqueio Seguro de Fungéao 2.0) usando
um navegador da Web. Antes da
configuragdo, sdo necessarios 0s
preparativos a seguir.

“ Inicie seu navegador da Web.

9 Digite “http://enderecgo IP do aparelho/”
na barra de enderecos do seu
navegador (onde “endereco IP do
aparelho” é o endereco IP do aparelho
Brother).

B Por exemplo:
http://192.168.1.2/

OBSERVAGAO
Vocé pode encontrar o endereco IP do
aparelho na Lista de configuragao de
rede. (»» Manual do Usuario de Rede:
Imprimir o Relatério de configuragao de
rede).



9 Informe uma senha na caixa Login.
(Esta € uma senha para login na pagina
da Web do aparelho, ndo a senha de
administrador para o Secure Function
Lock (Bloqueio Seguro de Fungéo)).

Clique em .

OBSERVACAO
Se estiver usando um navegador da Web
para ajustar as configuragdes do aparelho
pela primeira vez, defina uma senha.

1 Clique em Please configure
the password (Configure a senha).

2 Informe a senha que deseja utilizar
(com até 32 caracteres).

3 Redigite a senha na caixa
Confirm new password
(Confirmar nova senha).

4  Clique em Submit (Enviar).

Definir e alterar a senha do
administrador

Vocé pode ajustar estas configuragdes
usando um navegador da Web. Para
configurar a pagina da Web, consulte Antes
de vocé comecar a utilizar o Secure Function
Lock 2.0 (Bloqueio Seguro de Fungéo 2.0)
»>» pagina 6. Depois siga as instru¢des a
seqguir.

Funcgdes de seguranga

Definir a senha do administrador

A senha definida nestes passos € para o
administrador. Esta senha é utilizada para
configurar usuarios e ativar ou desativar o
Secure Function Lock (Bloqueio Seguro de
Funcao). (Consulte Configurar usuérios
restritos »» pagina 8 e Ligar e desligar o
Secure Function Lock (Bloqueio Seguro de
Fungé&o) »>» pagina 8).

0 Clique em Administrator
(Administrador).

9 Clique em Secure Function Lock
(Bloqueio Seguro de Fungéo).

9 Informe um numero com quatro digitos
para senha na caixa New Password
(Nova senha).

9 Redigite a senha na caixa
Retype Password (Redigitar senha).

@ ciique em Submit (Enviar).

Alterar a senha do administrador

a Clique em Administrator
(Administrador).

@ Clique em Secure Function Lock
(Bloqueio Seguro de Fungao).

9 Informe um numero com quatro digitos
para a nova senha na caixa
New Password (Nova senha).

9 Redigite a nova senha na caixa
Retype Password (Redigitar senha).

@ Clique em Submit (Enviar).



Capitulo 2

Configurar usuarios restritos

Vocé pode configurar usuarios com
restricbes e com uma senha. Vocé pode
configurar até 10 usuarios restritos.

Vocé pode ajustar estas configuragdes
usando um navegador da Web.

Para configurar a pagina da Web, consulte
Antes de vocé comecar a utilizar o Secure
Function Lock 2.0 (Bloqueio Seguro de
Fungéo 2.0) »>» pagina 6. Depois siga as
instrugdes a seguir.

0 Clique em Administrator
(Administrador).

9 Clique em Secure Function Lock
(Bloqueio Seguro de Funcgao).

9 Informe um nome alfanumérico de
grupo ou de usuario (com até 15
caracteres) na caixa ID Number/Name
(Numero de ID/Nome) e depois digite
uma senha com quatro digitos na caixa
PIN.

9 Desmarque as fungdes que deseja
limitar nas caixas de Print Activities
(Atividades de Impresséo) e nas caixas
de Others (Outros). Se quiser
configurar a contagem maxima de
paginas, marque a caixa de selecao
On (Ativado) em Page Limit
(Limite de paginas) e depois informe o
numero na caixa Max. (Max.). Depois
cliqgue em Submit (Enviar).

OBSERVACAO
* Vocé nao pode usar a mesma senha que
outro usuario.

* Vocé pode configurar um usuario comum.
Usuarios comuns nao precisam digitar
uma senha. Para obter mais informacgdes,
»>» Manual do Usuario de Rede.

Ligar e desligar o Secure
Function Lock (Bloqueio
Seguro de Func¢ao)

OBSERVACAO

Anote cuidadosamente a senha do
administrador. Se vocé digitar a senha
incorreta, a Tela de toque mostrara
Senha errada. Informe a senha correta.
Caso a esqueca, entre em contato com
seu revendedor Brother.

Ligar o Secure Function Lock
(Bloqueio Seguro de Fun¢ao)

“ Pressione m .

g Pressione Todas config.

6 Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Config. Geral.

Pressione Config. Geral.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Blog. Funcodes.

Pressione Blog. Funcoes.

Pressione Blog Desl-Lig.

©o0® 660

Digite a sua senha de administrador
com quatro digitos utilizando o teclado
na Tela de toque.

Pressione OK.



OBSERVACAO
O icone Secure Function Lock (Bloqueio
Seguro de Fungao) é exibido de forma
destacada na tela Inicial.

~ @
09:50 -

£ oRiak 01.01.2012
o I
[ ® 5 Pablico

Escanear

Desligar o Secure Function Lock
(Bloqueio Seguro de Fungao)

“ Pressione || =y Z1]5] ([ ou

nome do usuario).

9 Pressione

Bloqueio ligado—Desligado.

9 Digite a sua senha de administrador
com quatro digitos utilizando o teclado
na Tela de toque.

Pressione OK.

Alternar usuarios

Funcdes de seguranga

9 Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir seu nome
de usuario.

@ Pressione seu nome de usuario.

@ Digite a sua senha de usuario com
quatro digitos utilizando o teclado na
Tela de toque.

Pressione OK.

Mudar para o modo Comum

Esta configuragdo permite que um usuario
restrito faga login no aparelho quando o
Secure Function Lock (Bloqueio Seguro de
Funcgao) estiver ativado.

a Na Tela de toque, pressione

¥ 5 Publico ou

nome do usuario).

9 Pressione Alterar Usuéario.

XXXXX € 0 nome do usuario).

9 Pressione Ir para Publico.



Capitulo 2

Limitar discagem

Este recurso opera para evitar que os
usuarios enviem um fax ou fagam chamadas
para um numero errado por engano. Vocé
pode ajustar o aparelho para limitar a
discagem ao usar o teclado numérico, o
catalogo de enderecos, atalhos e a pesquisa
LDAP.

Se vocé escolher Des1, o aparelho nao
limitara o método de discagem.

Se vocé escolher Digite # 2 vezes, O
aparelho solicitara que vocé redigite o
numero e, se vocé redigitar o mesmo numero
corretamente, o aparelho iniciara a discagem.
Se vocé digitar novamente um numero
incorreto, a Tela de toque mostrara uma
mensagem de erro.

Se vocé escolher Lig, o aparelho limitara
todas as chamadas para envio de fax e
chamadas efetuadas por esse método de
discagem.

Limitar teclado numeérico

Pressione m .

Pressione Todas config.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir Fax.

Pressione Fax.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Restricdo de discagem.

Pressione Restricdo de discagem.
Pressione Teclado de Discagem.

PressioneDigite # 2 vezes,Ligou
Desl.

®©® 0600 60 60 ¢

Pressione m

Limitar livro de enderecos

Pressione T“ )

Pressione Todas config.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir Fax.

Pressione Fax.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Restricdo de discagem.

Pressione Restricdo de discagem.
Pressione Cat. de End.

Pressione Digite # 2 vezes,Ligou
Desl.

Pressione m

Limitar atalhos

® 0600 60 00 9

Pressione m .

Pressione Todas config.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir Fax.

Pressione Fax.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Restricdo de discagem.

Pressione Restricdo de discagem.
Pressione Atalhos.

Pressione Digite # 2 vezes,Ligou
Desl.

Pressione m

® 0600 60 00 ¢



Limitar servidor LDAP

ﬂ Pressione m

Pressione Todas config.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir Fax.

Pressione Fax.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Restrigcdo de discagem.

Pressione Restricdo de discagem.
Pressione Servidor LDAP.

Pressione Digite # 2 vezes,Ligou
Desl.

Pressione m

® 0600 60 60

OBSERVAGAO

A configuragdo Digite # 2 vezes nao
funcionara se vocé utilizar um telefone
externo ou se pressionar Gancho antes de
informar o numero. Vocé néao sera
solicitado a redigitar o numero.

Funcdes de seguranga

11



Opcoes adicionais de
envio

Enviar faxes utilizando
configuragdées multiplas

Ao enviar um fax, vocé pode escolher um
conjunto de configuragdes, tais como
Resolucdo de Fax, Contraste,
Tamanho &rea de digitalizacdoe
Tx Imediata.

Vocé também pode escolher:

Histérico de chamadas,

Cat. de Enderecos, Env.MalaDiret,
Visualizar, Configuracdo de cores
Fax Programado, Tx em lote,

Tx por polling, Rx por polling,
Modo Internacional,

Config Nova Def.eConfig. Fabrica.

Algumas configuragdes estdo apenas
disponiveis para o envio de faxes em preto e
branco.

ﬂ Coloque seu documento no aparelho.

9 Execute uma das alternativas:

B Quando a visualizagao de fax estiver
desativada, pressione Fax.

B Quando a visualizagao de fax estiver
ativada, pressione Fax e
Enviando faxes

A Tela de toque mostra:

Fax Salvar como

atalho

Inserir Namero

Gancho Redisc.

Resolucdo de Fax:Padrdo Cat. de
40 de cor:Preto  Enderecos

& Iniciar Fax

9 Pressione Opcoes.

12

Enviar um fax

@ Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir a
configuragdo que vocé deseja alterar.
Quando a configuracgao for exibida,
pressione-a.

Pressione a opgéo que deseja
configurar.

@ Repita os passos @ e @ para alterar
mais configuragoes.

0 Pressione OK quando terminar de alterar
as configuracoes.

9 Informe o numero de fax.

@ Pressione Iniciar Fax.
OBSERVACAO

* A maioria das configuragdes € temporaria
e o aparelho volta as configuragbes
padrao apos vocé enviar o fax.

* Vocé pode salvar algumas das
configuragbes que usa com mais
frequéncia definindo-as como
configuragdes padrdo. Estas
configuragdes serdo mantidas até que
vocé as altere novamente. (Consulte
Definir suas alteragées como o novo
padrdo »>» pagina 14).

* Vocé também pode salvar algumas das
configuragdes que usa com mais
frequéncia definindo-as como um Atalho.
(Consulte Salvar opgbes de fax como um
Atalho »>» péagina 15).

Interromper um fax

Para interromper um fax, pressione .



Contraste

Caso seu documento seja muito claro ou
muito escuro, vocé pode querer alterar o
contraste. Para a maioria dos documentos,
pode ser usada a configuragao de fabrica
Auto. Ela seleciona automaticamente o

contraste mais adequado para o documento.
Escolha Claro ao enviar um documento
claro. Escolha Escuro ao enviar um
documento escuro.

“ Coloque seu documento no aparelho.

9 Execute uma das alternativas:

B Quando a visualizacao de fax estiver
desativada, pressione Fax.

B Quando a visualizagao de fax estiver
ativada, pressione Fax e
Enviando faxes.

Pressione Opcdes.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Contraste.

Pressione Contraste.
Pressione Auto, Claro ou Escuro.
Pressione OK.

Informe o ndmero de fax.

0000 060

Pressione Iniciar Fax.

OBSERVAGAO
Mesmo que vocé escolha Claro ou
Escuro, 0 aparelho enviara o fax usando
a configuragdo Auto em qualquer das
condigdes a seguir:

¢ Ao enviar um fax em cores.

* Ao selecionar Foto como a resolugao
de fax.

Enviar um fax

Alterar a resolucao de fax

A qualidade de um fax pode ser melhorada
alterando-se a resolucéao de fax.

a Coloque seu documento no aparelho.

9 Execute uma das alternativas:

B Quando a visualizagao de fax estiver
desativada, pressione Fax.

B Quando a visualizagao de fax estiver
ativada, pressione Fax e
Enviando faxes.

Pressione Opcdes.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Resolucdo de Fax.

Pressione Resolucdo de Fax.

Pressione Normal, Fina, S.fina ou
Foto.

Pressione OK.
Informe o ndmero de fax.

Pressione Iniciar Fax.

OO0 06 ©060
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Capitulo 3

OBSERVACAO
Vocé pode selecionar quatro diferentes
configuragdes de resolucao para faxes em
preto e branco e duas para faxes em
cores.

Preto e
branco

Normal Adequada para a maioria dos

documentos digitados.

Fina Adequada para caracteres
pequenos, é transmitida um
pouco mais lentamente que a
resolucao padrao.

Adequada para caracteres
pequenos ou desenhos
simples, é transmitida mais
lentamente que a resolugao
fina.

S.fina

Foto Use quando o documento
tem tons variaveis de
cinza ou é uma fotografia.
Fotografia tem a transmisséo
mais lenta.

Em cores

Normal Adequada para a maioria dos

documentos digitados.

Fina Use quando o documento for
uma fotografia. O tempo de
transmissao € mais lento
que o da resolugao padrao.

Se vocé escolher S. fina ou Foto €
entdo enviar um fax em cores
(selecionando Cor em Configuracéao
de cores), o aparelho enviara o fax
usando a configuragédo Fina.

14

Definir suas alteracdées como
0 novo padrao

Vocé pode armazenar as opc¢des de fax que
utiliza com frequéncia para

Resolucdao de Fax, Contraste,
Tamanho area de digitalizacéo,
Visualizar, Tx Imediata e
Configuracdo de cores ao salva-las
como as configuragdes padrao. Estas
configuragdes serao mantidas até que vocé
as altere novamente.

“ Execute uma das alternativas:

B Quando a visualizagao de fax estiver
desativada, pressione Fax.

B Quando a visualizagao de fax estiver
ativada, pressione Fax e
Enviando faxes.

9 Pressione Opcées.

6 Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para escolher a
configuragdo que vocé deseja alterar e
depois pressione a sua nova opgao.

Repita este passo para cada
configuragdo que deseje alterar.

@ Ap0s alterar a ultima configuragcéo para
a sua opgao preferida, deslize para cima
ou para baixo ou pressione A ou ¥ para
exibir Config Nova Def.

@ Pressione Config Nova Def.
@ A Tela de toque pedira que vocé
confirme a alteracao para as novas
configuragdes padrao.

Pressione sim para confirmar.

0 Pressione m



Restaurar as configuragoes
de fabrica das opg¢oes de fax

Vocé pode restaurar todas as opg¢des de fax
alteradas para as configuragdes de fabrica.
Estas configuragdes serdo mantidas até que
vocé as altere novamente.

0 Execute uma das alternativas:

B Quando a visualizagao de fax estiver
desativada, pressione Fax.

B Quando a visualizagao de fax estiver
ativada, pressione Fax e
Enviando faxes.

9 Pressione Opcoes.

e Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Config. Fabrica.

@ Pressione Config. Fabrica.

@ A Tela de toque pedira que vocé
confirme a alteracao para as
configuragdes de fabrica.
Pressione sim para confirmar.

@ Pressione m

Enviar um fax

Salvar opcoes de fax como
um Atalho

Vocé pode armazenar todas as novas opgdes
de fax usadas com frequéncia ao salva-las
como um Atalho.

0 Execute uma das alternativas:

B Quando a visualizagao de fax estiver
desativada, pressione Fax.

B Quando a visualizagao de fax estiver
ativada, pressione Fax e
Enviando faxes.

@ Informe o numero de fax.
9 Pressione Opcoes.

9 Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Resolucdo de Fax, Contraste,
Visualizar, Configuracéao
de cores, Tx Imediata,

Modo Internacional ou

Tamanho &rea de digitalizacéo
e depois pressione a configuragédo que
vocé deseja alterar. Em seguida,
pressione a nova opgao que deseja
configurar.

Repita este passo para cada
configuracdo que deseje alterar.

Ao terminar de escolher as novas
opgoes, pressione OK.

Pressione Salvar como atalho.

Confirme a lista exibida de opgdes
escolhidas para o Atalho e depois
pressione OK.

© 00 o

Informe um nome para o Atalho
utilizando o teclado na Tela de toque.
(Para obter ajuda com a insergao de
letras, »>» Manual Basico do Usuario:
Inserindo texto).

Pressione OK.

@ Pressione OK para salvar o seu Atalho.

15



Capitulo 3

Operacoes de envio
adicionais

Enviar um fax manualmente

A transmissao manual permite que vocé ouca
a discagem, o toque da campainha e os tons
de recepcao de fax enquanto envia um fax.

OBSERVACAO

Para enviar um fax com varias paginas,
use o alimentador.

0 Coloque seu documento no aparelho.

9 Execute uma das alternativas:

B Quando a visualizagao de fax estiver
desativada, pressione Fax.

B Quando a visualizagao de fax estiver
ativada, pressione Fax e
Enviando faxes.

9 Para ouvir o tom de discagem,
pressione Gancho.

@ Disque o numero do fax.

6 Ao ouvir os tons de fax, pressione
Iniciar Fax.
Se estiver usando o vidro do scanner,
pressione Enviar na Tela de toque
para enviar o fax.

16

Enviar um fax ao final de uma
conversa

Ao final de uma conversa, vocé pode enviar
um fax para o interlocutor antes que ambos
desliguem os fones.

“ Peca ao interlocutor que aguarde os
tons de fax (bipes) e, em seguida, que
pressione a tecla Iniciar ou Enviar antes
de desligar.

9 Coloque seu documento no aparelho.

g Pressione Iniciar Fax.

B Se vocé estiver usando o vidro do
scanner, pressione Enviar para
enviar um fax.

@ Coloque o fone do telefone externo de
volta no gancho.

Acesso duplo
(somente preto e branco)

Vocé pode discar um numero e iniciar o
escaneamento de um fax para a

memadria — mesmo quando o aparelho
estiver enviando um fax a partir da meméoria,
recebendo faxes ou imprimindo dados do PC.
A Tela de toque mostrara o numero do novo
trabalho.

O numero de paginas que vocé pode
escanear para a memoria varia de acordo
com o conteudo nelas impresso.

OBSERVACAO
Se a mensagem Meméria Cheia

aparecer, pressione P4 para cancelar ou

Enviar agora para enviar as paginas
escaneadas até entao.



Envio de mala direta
(somente preto e branco)

Envio de mala direta ocorre quando a mesma
mensagem de fax é enviada
automaticamente para mais de um numero
de fax. Vocé pode incluir numeros de grupos,
numeros do Livro de enderecos e até 50
numeros discados manualmente na mesma
transmissao.

Apés a conclusédo da transmissao, um
relatério de envio de mala direta sera
impresso.

Antes de iniciar o envio de mala direta

Os numeros do Livro de enderecos devem
ser armazenados na memoéria do aparelho
antes que possam ser utilizados em um envio
de mala direta. (»>» Manual Basico do
Usuario: Armazenar numeros no Livro de
enderecgos).

Numeros de grupos também devem ser
armazenados na memoaria do aparelho antes
que possam ser utilizados em um envio de
mala direta. Os numeros de grupo incluem
muitos numeros armazenados no Livro de
enderegos para uma discagem mais facil.
(Consulte Configurar grupos para o envio de
mala direta »» pagina 37).

Como transmitir um fax
0 Coloque seu documento no aparelho.

9 Execute uma das alternativas:

B Quando a visualizagao de fax estiver
desativada, pressione Fax.

B Quando a visualizagao de fax estiver
ativada, pressione Fax e
Enviando faxes.

9 Pressione Opcoes.

e Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Env.MalaDiret.

Enviar um fax

@ Pressione Env.MalaDiret.
@ Pressione Ad num.

0 Vocé pode adicionar numeros a
transmissdo das maneiras a seguir:

B Pressione Ad num. e informe um
numero utilizando o teclado na Tela
de toque.

Pressione OK.

OBSERVACAO
Se vocé fez o download do Fax via
Internet:

Se quiser transmitir usando um endereco

de e-mail, pressione , informe o

endereco de e-mail e depois pressione
OK. (»» Manual Basico do Usuario:
Inserindo texto).

B Pressione Adicionar do
Catédlogo de Enderecos.
Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir o niumero
que deseja adicionar a transmissao.
Pressione as caixas de selecido dos
numeros que vocé deseja adicionar
a transmissao.

Apd6s marcar todos os numeros
desejados, pressione OK.

B Pressione Buscar no Catéalogo
de Enderecos.
Informe a primeira letra do nome e
pressione OK.
Pressione o nome e depois 0 numero
que vocé deseja adicionar a
transmisséo.

@ Ap6s informar todos os numeros de fax
através da repeticdo dos passos @
e @, pressione OK.

@ Pressione Iniciar Fax.

17



Capitulo 3

OBSERVAGAO

Env.MalaDiret ndo estara disponivel
quando vocé selecionar Cor em
Configuracdo de cores.

Enviar um fax pelo alimentador

®m O aparelho inicia o0 escaneamento e
o envio do documento.

Enviar um fax pelo vidro do scanner

Quando a Tela de toque perguntar
Pagina seguinte?, siga uma destas
alternativas:

B Para enviar uma unica pagina,
pressione Nao.

O aparelho inicia o envio do
documento.

B Para enviar mais de uma pagina,
pressione Sim e coloque a préxima
pagina no vidro do scanner.

Pressione OK.

O aparelho inicia o escaneamento da
pagina. (Repita esse passo para
cada pagina adicional).

OBSERVAGAO
» Caso néao tenha utilizado nenhum dos
numeros para grupos, vocé pode
transmitir faxes para até 250 numeros
diferentes.

* A memodria disponivel do aparelho ira
variar, dependendo dos tipos de trabalhos
armazenados na memoéria e dos numeros
usados para envio de mala direta. Se vocé
transmitir para o numero maximo
disponivel, ndo podera usar o acesso
duplo e o fax programado.

* Se a mensagem Meméria Cheia
aparecer, pressione para cancelar ou

Enviar agora para enviar as paginas
escaneadas até entao.
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Cancelar um envio de mala direta em
andamento

a Pressione .

9 Execute uma das alternativas:

B Para cancelar todo o envio de mala
direta, pressione
Mala Dir. Inteira.Vaparao

passo @.

B Para cancelar o trabalho atual,
pressione o numero sendo discado
na Tela de toque. Va para o

passo @.
B Para sair sem cancelar, pressione

X

9 Quando a Tela de toque perguntar se
vocé deseja cancelar toda a
transmissao, execute uma das opg¢des a
sequir:

B Pressione Sim para confirmar.
B Para sair sem cancelar, pressione
Nao.
a Execute uma das alternativas:

B Para cancelar o trabalho atual,
pressione Sim.

B Para sair sem cancelar, pressione
Nao.

Transmissao em tempo real

Quando vocé esta enviando um fax, o
aparelho escaneia o documento para a
memoria antes do envio. Entao, logo que a
linha telefénica estiver livre, o aparelho
iniciara a discagem e o envio.

Algumas vezes, vocé pode querer enviar um
documento importante imediatamente, sem
esperar pela transmissao da memoaria. Vocé
pode fazer isso ativando Tx Imediata.

ﬂ Coloque seu documento no aparelho.

9 Execute uma das alternativas:



B Quando a visualizagao de fax estiver
desativada, pressione Fax.

B Quando a visualizagao de fax estiver
ativada, pressione Fax e
Enviando faxes.

Pressione Opcoes.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Tx Imediata.

Pressione Tx Imediata.
Pressione Ativ (ou Desat).
Pressione OK.

Informe o ndmero de fax.

0000 60

Pressione Iniciar Fax.

OBSERVAGAO

* Se estiver enviando um fax colorido ou se
a memoria estiver cheia e vocé estiver
enviando um fax preto e branco pelo
alimentador, o aparelho enviara o
documento em tempo real (mesmo que
Tx Imediata esteja definida como
Desl).

* Na transmissao em tempo real, o recurso
de rediscagem automatica ndo funciona
quando vocé utiliza o vidro do scanner.

Modo internacional

Caso tenha dificuldades no envio de um fax
internacional devido a possivel interferéncia
na linha telefénica, recomendamos que ative
o0 modo internacional. Apds o envio de um fax
usando este recurso, este recurso sera
desligado.

0 Coloque seu documento no aparelho.

9 Execute uma das alternativas:

Enviar um fax

B Quando a visualizagao de fax estiver
desativada, pressione Fax.

B Quando a visualizagao de fax estiver
ativada, pressione Fax e
Enviando faxes.

Pressione Opcdes.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Modo Internacional.

Pressione Modo Internacional.
Pressione Ativ (ou Desat).
Pressione OK.

Informe o ndmero de fax.

O00O®0 60

Pressione Iniciar Fax.

Envio de fax programado
(somente preto e branco)

Vocé pode armazenar até 50 faxes na
memoaria para serem enviados em 24 horas.
Esses faxes serao enviados na hora do dia
que voceé informar no passo @.

a Coloque seu documento no aparelho.

9 Execute uma das alternativas:

B Quando a visualizagao de fax estiver
desativada, pressione Fax.

B Quando a visualizagao de fax estiver
ativada, pressione Fax e
Enviando faxes.

Pressione Opcdes.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Fax Programado.

Pressione Fax Programado.

Pressione Fax Programado.

Pressione Ativ (ou Desat).
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Capitulo 3

@ Pressione Ajust. hora.

@ Informe a hora em que vocé deseja que
o fax seja enviado (no formato 24 horas)
utilizando o teclado na Tela de toque.
(Por exemplo, digite 19:45 para 7:45 da
noite).

Pressione OK.

OBSERVACAO
O numero de paginas que vocé pode
escanear para a memoria varia de acordo
com a quantidade de dados impressa em
cada pagina.

@ Pressione OK.
m Informe o numero de fax.

@ Pressione Iniciar Fax.

OBSERVAGAO
Fax Programado nao estara disponivel
quando vocé selecionar Cor em
Configuracdo de cores.

Transmissao de lote
programado (somente preto e
branco)

Antes de enviar fax programados, seu
aparelho ajudara na economia ao classificar
todos os faxes na memdria por destino e hora
programada. Todos os faxes programados
que forem armazenados para serem
enviados na mesma hora, para 0 mesmo
numero de fax, serdo enviados como um fax
para economizar tempo de transmisséo.

0 Execute uma das alternativas:

B Quando a visualizagao de fax estiver
desativada, pressione Fax.

B Quando a visualizagao de fax estiver
ativada, pressione Fax e
Enviando faxes.
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Pressione Opcoes.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Tx em lote.

Pressione Tx em lote.

Pressione Ativ (Ou Desat).

Pressione m

Verificar e cancelar trabalhos
em espera

Q00 00

Vocé pode verificar quais trabalhos estéo
ainda aguardando na memoria para serem
enviados e cancela-los.

(Se nado houver nenhum trabalho, a Tela de
toque exibira Sem trab. Esper.).

“ Pressione m :

@ Pressione Todas config.

6 Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir Fax.

Pressione Fax.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Trab.restantes.

Pressione Trab.restantes.
Os trabalhos em espera aparecerao na
Tela de toque.

@ ®© 660

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para rolar pelos
trabalhos e pressione o trabalho que
deseja cancelar.

Pressione Cancelar.

@ Execute uma das alternativas:



B Para cancelar, pressione Sim.

Se desejar cancelar outro trabalho,
va para o passo @.

B Para sair sem cancelar, pressione
Nao.

@ Quando terminar, pressione m

Enviar um fax

Visao geral sobre
polling

O polling permite que vocé configure seu
aparelho de forma que outras pessoas
recebam seus faxes, mas paguem pela
ligacéo. Ele também permite que vocé ligue
para a maquina de outra pessoa e receba um
fax dela, de forma que vocé pague pela
ligacao. O recurso de polling deve estar
configurado em ambas as maquinas para que
funcione. Nem todos os aparelhos de fax
aceitam o polling.

Transmissao por polling
(somente preto e branco)

A transmissao por polling permite que vocé
configure seu aparelho para aguardar com
um documento de modo que outro aparelho
de fax possa ligar e recupera-lo.

O documento sera armazenado e pode ser
recuperado por qualquer outro aparelho de
fax até que vocé o exclua da memodria.
(Consulte Verificar e cancelar trabalhos em
espera »» pagina 20).

Configuragao para transmissao por
polling

0 Coloque seu documento no aparelho.

9 Execute uma das alternativas:

B Quando a visualizagao de fax estiver
desativada, pressione Fax.

B Quando a visualizagao de fax estiver
ativada, pressione Fax e
Enviando faxes.

Pressione Opcoes.

>

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Tx por polling.

@ Pressione Tx por polling.
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Capitulo 3

@ Pressione Ativ (ou Desat).
e Pressione Iniciar Fax.

@ Se estiver usando o vidro do scanner, a
Tela de toque solicitara que vocé
escolha uma das opgdes a seguir:

B Pressione Sim para escanear outra
pagina.
Va para o passo @.

B Pressione Nao para armazenar o
documento na memoaria. Outros
aparelhos de fax podem agora ligar

para seu aparelho e recuperar o
documento.

@ Coloque a préxima pagina no vidro do
scanner e pressione OK. Repita os
passos @ e @ para cada pagina
adicional.

O documento sera armazenado na
memoria e aguardara o polling.
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Recepcao em memoria
(somente preto e
branco)

Vocé pode usar apenas uma Recepgéo em
memoria por vez:

B Transferéncia de Fax
B Aviso no Pager

B Armazenamento de fax
B Recepcao PC-Fax

B Desligado

Vocé pode mudar sua selec¢ao a qualquer
momento. Se os faxes recebidos ainda
estiverem na memoria do aparelho quando
vocé alterar a operagao de Recepgao em
memoria, sera mostrada uma mensagem na
Tela de toque. (Consulte Alterar as
operagbes de recepgdo na memoria

>»>» pagina 26).

Transferéncia de Fax

Quando vocé escolher a Transferéncia de
Fax, seu aparelho armazenara o fax recebido
na memoria. O aparelho entdo discara o
numero de fax programado e transmitira a
mensagem de fax.

Pressione T“ .

Pressione Todas config.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir Fax.

Pressione Fax.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Conf.recepcgdo.

Pressione Conf.recepcéao.

@ 0 00 O

Receber um fax

o Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Receber memodr.

Pressione Receber memdr.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Transferir fax.

Pressione Transferir fax.

e 00

Informe o0 numero de transferéncia (com
até 20 digitos) utilizando o teclado na
Tela de toque.

Pressione OK.

@ Se a visualizag&o de fax estiver
Desativada, pressione Impr.Backup:
Ligou Impr.Backup: Desl.

IMPORTANTE

* Caso vocé escolha Impr.Backup: Lig,
seu aparelho também imprimira o fax, de
forma que vocé tenha uma copia. Esse é
um recurso de seguranga caso haja falta
de energia antes da transmissao do fax ou
caso haja um problema no aparelho
receptor.

* Ao receber um fax colorido, seu aparelho
imprimira o fax colorido, mas nao enviara
o fax ao numero de transferéncia de fax
que vocé programou.

@ Pressione m

Aviso no Pager

Quando vocé escolher Aviso no Pager, seu
aparelho disca o numero de telefone celular
Ou pager que vocé programou. Isso ativara
seu telefone celular ou pager de modo que
vocé sabera que tem uma mensagem de fax
na memoria.
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Se vocé definiu Aviso no Pager, uma copia de
segurancga do fax recebido sera impressa
automaticamente no aparelho.

“ Pressione m

9 Pressione Todas config.

0 Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir Fax.

Pressione Fax.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Conf.recepcao.

Pressione Conf.recepcéao.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Receber membr.

Pressione Receber memdr.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Avisando Pager.

Pressione Avisando Pager.

e 00 00 06

Informe o numero de seu telefone
celular ou pager seguido por # # (até 20
digitos).

Pressione OK.

N&o inclua o cédigo de area se este for
0 mesmo que o de seu aparelho.

Por exemplo, pressione:
18005551234##

@ Execute uma das alternativas:

B Se estiver programando o numero de
seu telefone celular e ndo necessitar
informar um PIN, pressione OX.

B Caso seu pager necessite de um
PIN, pressione #, pressione Pausa e
depois informe seu numero de fax
seguido de # #.

Pressione OK.
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Por exemplo, pressione:

12345#Pausa1800555678
O##

B Caso nao necessite de um PIN,
pressione:

Pausa e depois informe seu nimero
de fax seguido de # #. Pressione OK.

Por exemplo, pressione:
Pausa18005556789##

@ Pressione m

OBSERVACAO

Vocé nao pode alterar um numero de
pager ou PIN remotamente.

Armazenamento de fax

Caso vocé escolha o Armazenamento de fax,
seu aparelho armazenara os faxes recebidos
na memoria. Vocé podera recuperar as
mensagens de fax a partir de outro local
usando os comandos de recuperacao
remota.

Se vocé ativar o Armazenamento de fax, uma
copia de seguranca sera automaticamente
impressa no aparelho.

Pressione m .

Pressione Todas config.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir Fax.

Pressione Fax.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Conf.recepcgao.

Pressione Conf.recepcao.

OO0 OO0 060 O

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Receber memodr.



Pressione Receber memér.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Memoriza faxes.

Pressione Memoriza faxes.

e 060

Pressione m
OBSERVACAO

Fax coloridos n&o podem ser
armazenados na memoria. Ao receber um
fax colorido, seu aparelho o imprimira.

Imprimir um fax a partir da
memaoria

Caso tenha escolhido Aviso no Pager ou o
Armazenamento de fax, vocé pode ainda
imprimir um fax a partir da memaéria quando
estiver em seu aparelho. (Consulte Recepgéo
em memoaria (somente preto e branco)

>»>» pagina 23).

“ Pressione m

Pressione Todas config.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir Fax.

Pressione Fax.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Imprimir doc.

Pressione Imprimir doc.

Pressione OK.

Pressione m

OBSERVACAO
Quando vocé imprimir um fax a partir da
memoria, os dados do fax serdo
apagados.

©O0® 60 00

Receber um fax

Recepcao PC-Fax
(somente Windows®)

Se vocé ativar o recurso de Recepcgéao
PC-Fax, seu aparelho armazenara os faxes
recebidos na memoaria e os enviara para o seu
computador automaticamente. Vocé entao
podera usar seu computador para visualizar
e armazenar os faxes.

Mesmo se vocé desligar seu computador (a
noite ou nos finais de semana, por exemplo),
seu aparelho recebera e armazenara os
faxes em sua memoaria.

Quando vocé ligar seu computador e quando
o software de recepgcao PC-FAX for
executado, seu aparelho transferira seus
faxes para o computador automaticamente.

Para transferir os faxes recebidos para seu
computador, vocé deve ter o software de
recepcado PC-FAX em execugao no seu
computador. (»>» Manual do Usuario de
Software: Receber PC-FAX).

Caso vocé escolha Impr.Backup: Lig, O
aparelho também imprimira o fax.

0 Pressione m :

Pressione Todas config.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir Fax.

Pressione Fax.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Conf.recepcao.

Pressione Conf.recepcéo.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Receber memoér.

© 0 066 OO

Pressione Receber memdr.
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@ Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Recep. PC-Fax.

@ Pressione Recep. PC-Fax.

m A Tela de toque mostrara a mensagem
Execute o PC-Fax
no seu computador.

Pressione OK.

@ Pressione <USB> ou 0 nome do
computador em que deseja receber
faxes, se vocé estiver em uma rede.
Pressione OK.

@ Se a visualizagdo de fax estiver
Desativada, pressione Impr.Backup:
Ligou Impr.Backup: Desl.

@ Pressione m

OBSERVAGCAO

* A Recepcédo PC-Fax nao é compativel
com o Mac OS.

* Antes de configurar a Recepg¢ao PC-Fax,
vocé deve instalar o software MFL-Pro
Suite em seu computador. Assegure-se
de que seu computador esteja conectado
e ligado. (»>» Manual do Usuario de
Software: Receber PC-FAX).

» Se receber uma mensagem de erro € o
aparelho nao puder imprimir os faxes na
memoria, vocé podera usar esta
configuragao para transferir os faxes para
o seu computador. (»» Manual Basico do
Usuario: Transferir faxes ou o relatério de
faxes).

* Ao receber um fax colorido, seu aparelho
imprimira o fax colorido, mas nao enviara
o fax ao seu computador.

Alterar o computador de destino

Para alterar o computador de destino,
consulte Recepgao PC-Fax (somente

Windows®) »» pagina 25 e repita os passos

de @ até @.
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Desligar as operacgoes de
recepgcao em memaoria

Pressione m )

Pressione Todas config.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir Fax.

Pressione Fax.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Conf.recepcao.

Pressione Conf . recepcéo.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Receber memodr.

Pressione Receber memér.

Pressione Desl.

00 00 60 00O

Pressione m
OBSERVA(;AO

A Tela de toque mostrara mais opgoes se
ainda houver faxes recebidos na memoaria
do aparelho. (Consulte Alterar as
operagbes de recepgcdo na memoria

»>» pagina 26).

Alterar as operacoes de
recep¢ao na memoria

Se houver faxes recebidos na memoria do
aparelho quando vocé alterar as operacdes
de recepcao na memoria, a Tela de toque
solicitara que vocé responda a uma das
questdes a seguir:

Se todos os faxes recebidos ja tiverem
sido impressos

B Apagar todos os faxes?



* Se vocé pressionar Sim, os faxes na
memoria serdo apagados antes que a
configuragdo mude.

* Se vocé pressionar Nao, os faxes na
memoria ndo serao apagados e a
configuragao nao sera alterada.

Se houverem faxes nao impressos na
memoria

B Imprimir todos os faxes?

* Se vocé pressionar Sim, os faxes na
memaoria serdo impressos antes que a
configuragdo mude. Se uma copia de
seguranca ja tiver sido impressa, nao
sera impressa novamente.

* Se vocé pressionar Nao, os faxes na
memaoria ndo serao impressos e a
configuragao nao sera alterada.

Se forem deixados faxes na memoria quando
voceé alterar paraRecep. PC-Fax a partirde
outra opgao [Transferir fax,

Avisando Pager OUMemoriza faxes],
pressione <USB> ou 0 nome do computador
se vocé estiver em uma rede.

Pressione OK.

A Tela de toque apresentara a seguinte
pergunta:

B Enviar fax p/PC?

e Se vocé pressionar Sim, os faxes na
memdaria serdo enviados para o
computador antes que a configuragéao
mude. Sera perguntado se vocé deseja
ativar a Impressao de segurancga.
(Para obter detalhes, consulte
Recepgédo PC-Fax (somente

Windows®) »» pagina 25).

* Se vocé pressionar Nao, os faxes na
memaoria ndo serao apagados ou
transferidos para seu computador € a
configuragdo nao sera alterada.

Receber um fax

Recuperacao remota

Vocé pode ligar para seu aparelho a partir de
qualquer telefone de discagem por tons ou
aparelho de fax e entdo usar o codigo de
acesso remoto e os comandos remotos para
recuperar mensagens de fax.

Definir um Cédigo de acesso
remoto

O Cabdigo de acesso remoto permite que vocé
acesse 0s recursos de recuperagao remota
quando estiver distante de seu aparelho.
Antes de poder utilizar os recursos de acesso
remoto e recuperagao, vocé deve configurar
seu proprio codigo. O codigo padrao de
fabrica é o codigo inativo (---x).

“ Pressione M .

9 Pressione Todas config.

9 Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir Fax.

Pressione Fax.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Acesso remoto.

Pressione Acesso remoto.

Informe um cddigo com trés digitos
usando os numeros de 0 a 9, ¥ ou #
utilizando o teclado na Tela de toque.
Pressione OK.

(O valor predefinido ‘¥’ ndo pode ser
alterado).

OBSERVACAO
Nao use o mesmo codigo que o Codigo de
Recepcao de Fax (¥ 5 1) ou que o Cédigo
de Atendimento Telefonico (# 5 1).
(>»>» Manual Basico do Usuario: Usar
telefones externos e de extenséo).

Q® 060
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@ Pressione m

OBSERVACAO

Vocé pode alterar seu codigo a qualquer
momento informando um cédigo novo. Se
quiser tornar seu codigo inativo, pressione
e mantenha pressionado no

passo @ para restaurar a configuragao
inativa (---*) e depois pressione OK.

Usar seu Cdédigo de acesso
remoto

0 Disque para seu numero de fax a partir

de um telefone de discagem por tons ou
de outro aparelho de fax.

9 Quando seu aparelho atender, informe

seu codigo de acesso remoto (3 digitos
seguidos por *) de uma vez.

9 O aparelho sinalizara se recebeu

mensagens:
B 1 bipe longo — Mensagens de fax

B Nenhum bipe — Nenhuma
mensagem

e Quando o aparelho emitir dois bipes

curtos, informe um comando.

O aparelho sera desligado se vocé
demorar mais que 30 segundos para
informar um comando.

O aparelho emitira um bipe trés vezes
caso vocé informar um comando
invalido.

e Pressione 9 0 para interromper o

Acesso remoto quando tiver concluido.

@ Desligue.
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OBSERVAGCAO

Caso seu aparelho esteja ajustado para o
modo Manual e vOCé quiser usar 0s
recursos de recuperagao remota, aguarde
cerca de 100 segundos apOs comegar a
chamar e depois informe o codigo de
acesso remoto em até 30 segundos.



Comandos de fax remotos

Receber um fax

Siga os comandos abaixo para acessar recursos quando estiver distante do aparelho. Quando
voceé ligar para o aparelho e informar seu cédigo de acesso remoto (3 digitos seguidos por *), o
sistema emitira dois bipes curtos e vocé devera informar um comando remoto.

Comandos remotos

Detalhes da operagao

95 | Alterar as configuragodes de
Transferéncia de Fax, Aviso no
Pager ou de Armazenamento de
fax
1 DESLIGAR Vocé pode selecionar Des1 ap0s recuperar ou apagar
todas as suas mensagens.
2 Transferéncia de Fax Um bipe longo significa que a alteragao foi aceita. Caso
3 Aviso no Pager ouvir trés bipes curtos, vocé nao podera fazer a alteragao
4 NG T fordnGi F porque algo nao foi configurado (por exemplo, um
mero de Transferéncia de Fax | hymero de Transferéncia de Fax ou de Aviso no Pager
6 Armazenamento de fax ndo foi registrado). Vocé pode registrar seu numero de
Transferéncia de Fax digitando 4. (Consulte Alterar seu
Numero de transferéncia de fax »» pagina 30). Uma vez
que tenha registrado o nimero, a Transferéncia de Fax
funcionara.
96 | Recuperar um fax
2 Recuperar todos os faxes Informe o nimero de um aparelho de fax remoto para
receber as mensagens de fax armazenadas. (Consulte
Recuperar mensagens de fax »» pagina 30).
3 Apagar faxes da memoria Caso ouga um bipe longo, as mensagens de fax foram
apagadas da memoria.
97 | Verificar o status de recebimento
1 Fax Vocé pode verificar se seu aparelho recebeu algum fax.
Caso sim, vocé ouvira um bipe longo. Caso nao, vocé
ouvira trés bipes curtos.
98 | Alterar o modo de recepgao
1 Secretaria eletrbnica externa Caso ouga um bipe longo, sua alteracgao foi aceita.
2 Fax/Tel
3 Somente Fax
90 | Sair Pressionar 9 0 permite que vocé saia da recuperagao

remota. Aguarde por um bipe longo e recoloque o fone no
gancho.

29




Capitulo 4

Recuperar mensagens de fax

Vocé pode ligar para seu aparelho a partir de
qualquer telefone de discagem por tons e
fazer com que suas mensagens de fax sejam
enviadas para outro aparelho. Antes de usar
este recurso vocé deve ativar o
Armazenamento de fax ou a Visualizagao de
fax. (Consulte Armazenamento de fax

»>» pagina 24 ou »>» Manual Basico do
Usuario: Visualizagao de fax (somente preto
e branco)).

0 Disque o numero do seu fax.

9 Quando seu aparelho atender, informe
seu codigo de acesso remoto (3 digitos
seguidos por *) de uma vez. Caso oucga
um bipe longo, vocé tem mensagens.

9 Ao ouvir dois bipes curtos,
pressione 9 6 2.

9 Aguarde por um bipe longo e depois use
o teclado numérico para informar o
numero do aparelho de fax remoto para
onde vocé quer que suas mensagens de
fax sejam enviadas, seguido por ## (até
20 digitos).

OBSERVAGAO
Vocé nao pode usar * e # como numeros
de discagem. Porém, pressione # se
quiser criar uma pausa.

@ Desligue apds ouvir o bipe de seu
aparelho. Seu aparelho discara para o
outro aparelho de fax, o qual imprimira
suas mensagens de fax.
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Alterar seu Numero de
transferéncia de fax

Vocé pode alterar a configuragédo padrao de
seu numero de transferéncia de fax a partir de
outro telefone de discagem por tons ou
aparelho de fax.

a Disque o numero do seu fax.

9 Quando seu aparelho atender, informe
seu codigo de acesso remoto (3 digitos
seguidos por *) de uma vez. Caso ouca
um bipe longo, vocé tem mensagens.

9 Ao ouvir dois bipes curtos,
pressione 9 5 4.

@ Aguarde por um bipe longo, informe o
novo numero (com até 20 digitos) do
aparelho de fax remoto para o qual vocé
deseja que suas mensagens de fax
sejam transferidas e depois digite # #.

OBSERVAGAO
Vocé nao pode usar * e # como numeros
de discagem. Porém, pressione # se
quiser criar uma pausa.

@ Pressione 9 0 para interromper o
Acesso remoto quando tiver concluido.

@ Desligue apods ouvir o bipe de seu
aparelho.



Operacoes de
recepcao adicionais
Receber faxes na memoaria

quando a bandeja de papel
esta vazia

No momento em que a bandeja de papel ficar
vazia durante uma recepcéao de fax, a Tela de
toque mostrara verif. Papel. Insira
algumas folhas de papel na bandeja de papel.
(»» Manual Basico do Usuario: Colocagéo
de papéis e outras midias de impresséo).

Se vocé nao colocar papel na bandeja de
papel, o aparelho continuara recebendo o fax,
com as paginas restantes sendo
armazenadas na memoria, se houver
memoria suficiente disponivel.

Quando a memdria ficar cheia, o aparelho ira
automaticamente parar de receber
chamadas. Para imprimir os faxes, coloque
papel novo na bandeja.

Imprimir um fax recebido em
tamanho reduzido

Se vocé selecionar Lig, o aparelho
automaticamente reduzira cada pagina de
um fax recebido para que caiba em uma folha
de papel em tamanho Carta ou A4. O
aparelho calcula a taxa de redugéo usando o
tamanho do papel do fax e a sua configuragao
de tamanho do papel.

(»>» Manual Basico do Usuario: Tamanho do
papel).

0 Pressione m

9 Pressione Todas config.

e Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir Fax.

a Pressione Fax.

Receber um fax

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Conf.recepcao.

Pressione Conf.recepcéo.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Reducdo auto.

Pressione Reducdo auto.

Pressione Lig (ou Desl).

00 Q0 o

Pressione m

Receber um fax ao final de
uma conversa

Ao final de uma conversa, vocé podera pedir
ao interlocutor que lhe envie informagdes por
fax antes que ambos desliguem os fones.

a Peca ao interlocutor que coloque o
documento no aparelho e pressione a
tecla Iniciar ou Enviar.

9 Quando vocé ouvir os tons CNG (bipes
lentos repetitivos) do outro aparelho,
pressione Iniciar Fax.

OBSERVACAO
Se a Tela de toque estiver escura pelo
Modo Sleep, toque nela para exibir
Iniciar Fax.

9 Pressione Receber para receber o fax.
9 Coloque o fone do telefone externo de

volta no gancho.

Impressao de recuperacao de
fax

Quando vocé ajusta a Visualizagao de fax e
a Recepcgao de memoria para desligado, o
aparelho armazena temporariamente os
dados do fax por cerca de dez dias.
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Vocé pode imprimi-lo novamente dentro
deste periodo.

OBSERVAGAO

* Fax coloridos nao podem ser
armazenados na memoaria.

* O aparelho armazena temporariamente
até cinco faxes.

Configurar a impressao de
recuperacgao de fax

Pressione .

Pressione Todas config.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Conf.inicial.

Pressione Conf.inicial.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir Diversos.

Pressione Diversos.

Pressione Backup temporéario
do fax.

Pressione Backup.

Pressione Lig (ou Des1l).
Pressione m

Imprimir dados de recuperagao de fax

Pressione .

Pressione Todas config.

00 00 60 60 O

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Conf.inicial.

Pressione Conf.inicial.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir Diversos.

Pressione Diversos.

Pressione Backup temporario
do fax.

Pressione Reimprimir.

Pressione OK para confirmar.

@00 00 O

Pressione m

Excluir dados de recuperacao de fax

Pressione .

Pressione Todas config.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Conf.inicial.

Pressione Conf.inicial.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir Diversos.

Pressione Diversos.

Pressione Backup temporéario
do fax.

Pressione Apagar.

Pressione sim para confirmar.

P00 00 60 60O

Pressione m



Visao geral sobre
polling

O polling permite que vocé configure seu
aparelho de forma que outras pessoas
recebam seus faxes, mas paguem pela
ligacdo. Ele também permite que vocé ligue
para a maquina de outra pessoa e receba um
fax dela, de forma que vocé pague pela
ligagdo. O recurso de polling deve estar
configurado em ambas as maquinas para que
funcione. Nem todos os aparelhos de fax
aceitam o polling.

Recepc¢ao por polling

A recepcao por polling permite que voceé ligue
para outro aparelho de fax para receber um
fax.

Configurar a recepgao por polling

“ Execute uma das alternativas:

B Quando a visualizagao de fax estiver
desativada, pressione Fax.

B Quando a visualizagao de fax estiver
ativada, pressione Fax e
Enviando faxes.

Pressione Opcaes.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Rx por polling.

Pressione Rx por polling.
Pressione Ativ (ou Desat).

Informe o numero de fax para polling
usando o Livro de enderegos ou o
teclado numérico na Tela de toque.

Pressione Iniciar Fax.
A Tela de toque exibe Discando.

@ 00 00

Receber um fax

Polling sequencial
(somente preto e branco)

O polling sequencial permite que vocé solicite
documentos de varios aparelhos de fax em
uma operacgao. Em seguida, um Relatério de
polling sequencial sera impresso.

“ Execute uma das alternativas:

B Quando a visualizagao de fax estiver
desativada, pressione Fax.

B Quando a visualizagao de fax estiver
ativada, pressione Fax e
Enviando faxes.

Pressione Opcoes.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Rx por polling.

Pressione Rx por polling.
Pressione Ativ (ou Desat).

Pressione Opcdes. Deslize para cima
ou para baixo ou pressione A ou ¥ para
exibir Env.MalaDiret.

Pressione Env.MalaDiret.

0 @066 00

Pressione Ad ntm.
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Capitulo 4

@ Vocé pode adicionar numeros a
transmiss&o das maneiras a seguir:

B Pressione Ad num. e informe um
numero utilizando o teclado na Tela
de toque.

Pressione OK.

OBSERVACAO
Se vocé fez o download do Fax via
Internet:

Se quiser transmitir usando um endereco

de e-mail, pressione , informe o

endereco de e-mail e depois pressione
OK. (»» Manual Basico do Usuario:
Inserindo texto).

B Pressione Adicionar do
Catdlogo de Enderecos.
Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir o numero
que deseja adicionar a transmissao.
Pressione as caixas de selegao dos
numeros que vocé deseja adicionar
a transmissao.

Apo6s marcar todos os numeros
desejados, pressione OK.

B Pressione Buscar no Catéalogo
de Enderecos.
Informe a primeira letra do nome e
pressione OK.
Pressione o nome e depois o numero
que vocé deseja adicionar a
transmissao.

@ Apos informar todos os numeros de fax
através da repeticdo dos passos @
e @, pressione OK.

m Pressione Iniciar Fax.
O aparelho pesquisara cada numero ou
numero de grupo por documento.

Pressione enquanto o aparelho esta
discando para cancelar o processo de polling.

34

Para cancelartodos os trabalhos de recepcéao
por polling sequencial, consulte Cancelar um
trabalho de polling sequencial

>»>» pagina 34.

Cancelar um trabalho de polling
sequencial

ﬂ Pressione .

9 Execute uma das alternativas:

B Para cancelar todo o trabalho de
polling sequencial, pressione
Busca Seqg Inteira.Vaparao
passo @.

B Para cancelar o trabalho atual,
pressione o numero sendo discado
na Tela de toque. Va para o
passo @.

B Para sair sem cancelar, pressione

6 Quando a Tela de toque perguntar se
vocé deseja cancelar o trabalho inteiro
de polling sequencial, execute uma das
opgdes a seguir:

B Pressione Sim para confirmar.
W Para sair sem cancelar, pressione
N&o.
@ Execute uma das alternativas:

B Para cancelar o trabalho atual,
pressione Sim.

B Para sair sem cancelar, pressione
Nao.



Operacoes de voz

Vocé pode utilizar um telefone externo para
fazer chamadas de voz.

Tom ou pulso

Se vocé tem um servigo de discagem por
pulso, mas precisa enviar sinais de tom (para
servigcos bancarios por telefone, por
exemplo), siga as instru¢des abaixo:

0 Execute uma das alternativas:

B Quando a visualizagao de fax estiver
desativada, pressione Fax.

B Quando a visualizagao de fax estiver
ativada, pressione Fax e
Enviando faxes.

9 Pressione Gancho.

e Pressione # no Painel de toque do
aparelho. Os digitos discados depois
disso enviardo sinais de tom.

Ao concluir a chamada, o aparelho retornara
ao servico de discagem por pulso.

Modo Fax/Tel

Quando o aparelho estiver no modo Fax/Tel,
ele usara o toque F/T (toque duplo rapido)
para avisa-lo que a chamada é de voz e vocé
devera atendé-la.

Se estiver em um telefone de extenséo, vocé
devera levantar o fone durante o tempo do
toque duplo rapido e, em seguida, digitar

# 5 1 entre os toques duplos rapidos. Se néo
houver ninguém na linha, ou se alguém
desejar enviar-lhe um fax, retorne a chamada
para o aparelho pressionando * 5 1.

Se estiver no aparelho, tire o fone do telefone
externo e pressione Atender para atender.

Discar e armazenar numeros

Operacoes adicionais
de discagem

Chamada de saida

Os ultimos 30 numeros para os quais vocé
enviou faxes serdo armazenados no histérico
de chamadas de saida. Vocé pode escolher
um destes numeros para enviar um fax,
adicionar ao Livro de enderegos ou excluir do
histérico.

“ Pressione Fax.

9 Pressione Histérico de chamadas.
9 Pressione N° discados.

9 Pressione o numero que vocé deseja.

@ Execute uma das alternativas:

B Para enviar um fax, pressione
Aplicar.

Pressione Iniciar Fax.

B Se quiser armazenar o numero,
pressione Editar e depois
Adicionar ao Catdlogo de
Enderecos.

(Consulte Armazenar numeros do
Livro de enderegos a partir de
Chamadas de saida

>»>» pagina 37).

B Caso queira excluir o numero da lista
do histérico de chamadas de saida,
pressione Editar e depois
pressione Apagar.

Pressione sim para confirmar.

Pressione m
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Capitulo 5

Discar cédigos de acesso e
numeros de cartées de crédito

As vezes, vocé pode querer escolher uma
entre as varias operadoras de longa distancia
ao enviar um fax. As tarifas podem variar,
dependendo do horario e do destino. Para
usufruir as tarifas promocionais, vocé pode
armazenar os coédigos de acesso das
operadoras de longa distancia e os numeros
dos cartdes de crédito como numeros do
Livro de enderecos. Vocé pode armazenar
estas sequéncias longas de discagem
dividindo-as e definindo-as como numeros do
Livro de enderegos em qualquer combinagéo.
Vocé pode até mesmo incluir a discagem
manual usando o teclado numérico.

(»>» Manual Basico do Usuario: Armazenar
numeros no Livro de enderegos).

Por exemplo, vocé pode ter armazenado
‘655’ no Livro de enderecos: Brother 1 e
‘7000’ no Livro de enderecos: Brother 2. Vocé
pode usar ambos para discar ‘555-7000’,
conforme exibido no exemplo a seguir:

0 Pressione Fax.
Pressione Cat. de Enderecos.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir o numero de
Brother 1.

Pressione o numero.
Pressione Aplicar.
Pressione Cat. de Enderecos.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir o numero de
Brother 2.

Pressione o numero.

Pressione Aplicar.

00 OOO00 60O

Pressione Tniciar Fax.
Vocé discara ‘5655-7000’.

Para alterar temporariamente um namero,
vocé pode substituir parte do numero com
discagem manual usando o teclado
numérico. Por exemplo, para alterar o
numero para 555-7001, vocé poderia
informar o numero (Brother 1: 555) usando
Cat. de Enderecos, pressionar
Aplicar e depois pressionar 7001 usando o
teclado numérico.

OBSERVACAO
Caso precise aguardar outro tom de
discagem ou sinal em qualquer ponto da
sequéncia de discagem, crie uma pausa
no numero pressionando Pausa. Cada
tecla pressionada adiciona um retardo de
3,5 segundos. Vocé pode pressionar
Pausa quantas vezes for necessario para
aumentar o tamanho da pausa.



Maneiras adicionais de
armazenar numeros

Armazenar numeros do Livro
de enderecos a partir de
Chamadas de saida

Vocé pode armazenar numeros do Livro de
enderecos a partir do histérico de chamadas
de saida.

“ Pressione Fax.
9 Pressione Histérico de chamadas.
9 Pressione N° discados.

a Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir o nome ou
0 numero que vocé deseja armazenar.

Pressione o0 nome ou o numero que
deseja armazenar.

Pressione Editar.

Pressione Adicionar ao Catélogo
de Enderecos.

Pressione Nome.

0 0 o

Informe o nome (com até 16 caracteres)
utilizando o teclado na Tela de toque.
Pressione OK.

(Para obter ajuda com a insergéo de
letras, »>» Manual Basico do Usuario:
Inserindo texto).

e

Para armazenar o segundo numero de
telefone ou fax, pressione

Endereco 2.

Informe o segundo numero de telefone
ou fax utilizando o teclado na Tela de
toque (até 20 digitos).

Pressione OK.

m Pressione OK para confirmar o numero
de fax ou o numero telefénico que vocé
deseja armazenar.

Discar e armazenar nimeros

@ Pressione m

Configurar grupos para o
envio de mala direta

Um grupo, que pode ser armazenado no Livro
de enderecos, permite que vocé envie a
mesma mensagem de fax para muitos
numeros de fax pressionando Fax,

Cat. de Enderecos,Aplicare
Iniciar Fax.

Primeiro vocé precisara armazenar cada
numero de fax no Livro de enderecos.

(»>» Manual Basico do Usuario: Armazenar
numeros no Livro de enderegos). Entdo vocé
podera inclui-los como numeros no grupo.
Cada grupo usa até um numero do Livro de
enderecgos. Vocé pode ter até seis grupos ou
pode atribuir até 198 numeros a um grande

grupo.

(Consulte Envio de mala direta (somente
preto e branco) »>» pagina 17).

a Pressione Fax.

9 Pressione Cat. de Enderecos.
9 Pressione Editar.

9 Pressione Configurar Grupos.
@ Pressione Nome.

@ Informe o nome do Grupo (com até 16
caracteres) utilizando o teclado na Tela
de toque.

Pressione OK.

o Pressione Adicionar/Apagar.

Adicione numeros do Livro de
enderegos ao grupo pressionando-os
para exibir uma marca de selecdo em
vermelho. Pressione OK.

@ Leia e confirme a lista exibida de nomes
e numeros escolhidos e depois
pressione OK para salvar o seu Grupo.
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Capitulo 5

@ Execute uma das alternativas:

M Para adicionar outro grupo para o
envio de mala direta, repita os

passos de @ a ©.

B Para terminar de armazenar grupos
para o envio de mala direta,

pressione m

OBSERVAGAO

Vocé pode imprimir uma lista de todos os
numeros do Livro de enderecgos. (Consulte
Relatérios »» pagina 41).

Alterar o nome de um grupo
Pressione Fax.

Pressione Cat. de Enderecos.
Pressione Editar.

Pressione Alterar.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir o grupo que
vocé deseja alterar.

Pressione o grupo.

Pressione Nome.

@00 0000

Informe 0 novo nome (com até 16
caracteres) utilizando o teclado na Tela
de toque.

Pressione OK.

(Por exemplo, digite NOVOS
CLIENTES).

OBSERVACAO
Como alterar o nome armazenado:

Se desejar alterar um caractere, pressione
< ou P para posicionar o cursor e destacar
o caractere que deseja alterar e pressione
'@l. Informe o novo caractere.

(>»>» Manual Basico do Usuario: Inserindo
texto).
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@ Pressione OK.

@ Pressione m

Excluir um grupo

Pressione Fax.

Pressione Cat. de Enderecos.
Pressione Editar.

Pressione Apagar.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir o grupo que
vocé deseja excluir.

Pressione o nome do grupo.

Pressione OK.
Pressione Sim para confirmar.

© 00 O0006000C

Pressione m

Adicionar ou excluir um nimero em
um grupo

Pressione Fax.

Pressione Cat. de Enderecos.
Pressione Editar.

Pressione Alterar.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir o grupo que
vocé deseja alterar.

Pressione o grupo.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Adicionar/Apagar.

Pressione Adicionar/Apagar.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir o numero
que vocé deseja adicionar ou excluir.

©0 00 O60006006C



@ Facga o seguinte para cada numero que
quiser alterar:

B Para adicionar um numero ao Grupo,
pressione a caixa de selecédo do
numero para adicionar uma marca
de selecao.

B Para excluir um numero do Grupo,
pressione a caixa de selecédo do
numero para remover a marca de
selecao.

Pressione OK para confirmar todas as
suas alteracoes.

@ Pressione OK.

@ Pressione m

Discar e armazenar nimeros
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Relatorios de fax

Pressione m na Tela de toque para definir

o Relatério de verificagao de transmissao e o
Intervalo entre relatérios.

Relatério de verificacao de
transmissao

Vocé podera usar o relatério de verificagao de
transmissdo como comprovante do envio de
seu fax. (»» Manual Basico do Usuario:
Relatorio de verificagdo de transmisséo).

Relatério de faxes (relatério
de atividade)

Vocé podera configurar o aparelho para
imprimir um relatério em intervalos
especificos (a cada 50 faxes, 6, 12 ou

24 horas, 2 ou 7 dias). Caso defina o intervalo
para Desl, vocé ainda pode imprimir o
relatério seguindo os passos em Como
imprimir um relatorio »» pagina 41. A
configuragéo de fabrica é

A cada 50 faxes.

ﬂ Pressione m

Pressione Todas config.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir Fax.

Pressione Fax.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Conf.Relatédrio.

Pressione Conf.Relatério.

Q® 60 00

Pressione Rel. Periédico.

Imprimir relatérios

@ Pressione Rel. Periddico.

@ Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para escolher um
intervalo.

Caso escolha 2 cada 50 faxes,va
para o passo ®.

H 6, 12, 24 horas, 2 ou 7 dias

O aparelho imprimira o relatério no
horario escolhido e entdo apagara
todos os trabalhos de sua memoria.
Se a memoria do aparelho ficar cheia
com 200 trabalhos antes que decorra
o tempo que vocé estabeleceu, o
aparelho imprimira antecipadamente
o relatorio de faxes e, em seguida,
excluira todos os trabalhos da
memoria. Se vocé quiser um relatério
extra antes da hora marcada, podera
imprimi-lo sem apagar os trabalhos
da memoria.

B A cada 50 faxes

O aparelho imprimira o relatério de
faxes quando tiver armazenado
50 trabalhos.

@ Pressione Hora e depois informe a hora
para o inicio da impressao (no formato
24 horas) utilizando o teclado na Tela de
toque.
Pressione OK.
(Por exemplo, digite 19:45 para 7:45 da
noite).

Casoescolha2r cada 7 dias,
pressione Dia.

®@ &

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir

Cada Segunda, Cada Terca,

Cada Quarta, Cada Quinta,

Cada Sexta, Cada Sabado ou

Cada Domingo e depois pressione 0
primeiro dia para a contagem regressiva
de 7 dias.



@ Pressione m

Imprimir relatorios

Relatorios

Estao disponiveis os relatorios a seguir:
B Verif. Transm.

Imprime um relatério de verificacéo de
transmissao para sua ultima transmisséo.

B Catédlogo de Enderecos

Imprime uma lista dos nomes e numeros
armazenados na memoria do Livro de
enderecos, em ordem alfabética.

B Relatdério Fax

Imprime uma lista de informacgdes sobre
os ultimos faxes recebidos e enviados.
(TX: transmissao). (RX: recepgéao).

B Confs. Usuéario
Imprime uma lista de suas configuragoes.
B Configuracdo de rede

Imprime uma lista de suas configuragdes
de rede.

B Relatdério WLAN

Imprime o resultado da conexdo WLAN.

Como imprimir um relatério

0 Pressione m :

Pressione Todas config.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Impr.relat.

Pressione Impr.relat.

Pressione o relatério que vocé quer
imprimir.

Pressione OK.

Q® 0 00

Pressione m
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Opcoes de copia

Vocé pode alterar as configuragdes de copia
para a préxima copia.

Estas configuragdes sdo temporarias. O
aparelho retorna as suas configuragoes
padrdao 1 minuto apds a copia.

Pressione Copiar e, em seguida, pressione
Opcdes. Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para rolar pelas
configuragdes de copia. Quando a
configuracao desejada for exibida,
pressione-a e escolha a sua opc¢éao preferida.
Quando concluir a alteragao das opcgoes,
pressione OK e depois pressione

Iniciar PretooU Iniciar Colorido.

OBSERVAGAO

* Vocé pode salvar algumas das opgoes
gue usa com mais frequéncia definindo-as
como um Atalho. (Consulte Salvar opgbes
de copia como um Atalho
>»>» pagina 51).

* Osrecursos Modo ec tinta,
Cépia em Papel Fino,
Copiar Livro e Copiar Marca Sao

compativeis com a tecnologia da
Reallusion, Inc.

—= REAL

Interromper a copia

Para interromper a cépia, pressione .

Alterar a qualidade da cépia

Vocé pode escolher a qualidade da copia. A
configuragao de fabrica € Normal.
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Fazer copias

B Normal

Normal € o modo recomendado para
impressdes comuns. Produz cépias de
boa qualidade com rapidez.

OBSERVAGAO

Caso escolha Normal, somente podera
escolher Papel Comum em
Tipo Papel.

B Melhor

Utilize o modo Melhor para copiarimagens
precisas, tais como fotografias. Oferece a
mais alta resolugao e a menor velocidade.

Coloque seu documento no aparelho.
Pressione Copiar.

Informe o numero de cépias desejado.
Pressione Opcdes.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Qualidade.

Pressione Qualidade.
Pressione Normal ou Melhor.

Pressione OK.

OO0 0000

Caso nao queira alterar configuragdes
adicionais, pressione Iniciar Preto
OU Iniciar Colorido.

Ampliar ou reduzir a imagem
copiada

Vocé pode escolher uma taxa de ampliagao
ou reducdo. Caso escolha

Ajustar a péagina, seu aparelho ajustara
o tamanho da imagem automaticamente ao

tamanho do papel que vocé definir.



Q® O00ee

®

Coloque seu documento no aparelho.
Pressione Copiar.

Informe o numero de cépias desejado.
Pressione Opcdes.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Ampliar/Reduzir.

Pressione Ampliar/Reduzir.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir as opgdes
disponiveis e depois pressione a opg¢ao
que deseja alterar.

Execute uma das alternativas:

B Caso escolha Ampliar ou
Reduzir, pressione a taxa de
ampliagdo ou redugao que deseja
utilizar.

B Caso escolha
Personalizado (25-400%),
pressione para apagar a
porcentagem exibida ou pressione <«
para mover o cursor e, em seguida,
insira uma taxa de ampliagao ou
reducdo, de 25%a 400%.

Pressione OK.

m Caso escolha 100% ou
Ajustar a pagina,vaparao
passo @.

Fazer copias

Ajustar a pagina

Personalizado (25-400%)

198% 10x15cm - A4

186% 10x15cm - CAR

141% A4-A3,

A5-A4

100%

97%

CAR - A4

93%

A4 - CAR

83%

OFf - A4

69%

A4-A5

47%

A4 - 10x1l5cm

@ Leia e confirme a lista exibida das
opgoes escolhidas e pressione OK.

@ Caso ndo queira alterar configuragdes
adicionais, pressione Iniciar Preto
Ou Iniciar Colorido.

OBSERVACAO
* Formato Pag. nao esta disponivel com
Ampliar/Reduzir.

* Formato Pag.,Coépia 2 faces,
Copiar Livro, Ordenar,
Coépia em Papel Fino,
Copiar Marcae
Remover cor de fundo ndo estdo
disponiveis com Ajustar a pagina.

* Ajustar a pagina nao funcionara
adequadamente quando o documento
colocado no vidro do scanner estiver
inclinado a mais de 3 graus. Usando as
guias de documento a esquerda e na parte
superior, coloque seu documento no canto
superior esquerdo, com a face para baixo
no vidro do scanner.

* Ajustar a pagina ndo estara
disponivel ao se usar o alimentador.

* Ajustar a pagina nao esta disponivel
para documentos em tamanho Oficio.

Fazer copias N em 1 ou poster
(layout da pagina)

O recurso de copia N em 1 pode ajudar vocé
a economizar papel permitindo que vocé
copie duas ou quatro paginas em uma pagina
impressa.

Vocé também pode produzir um péster.
Quando vocé utiliza o recurso poster, seu
aparelho divide o documento em segdes e
entdo amplia as seg¢des de forma que vocé
possa monta-las em um péster. Se quiser
imprimir um pdster, use o vidro do scanner.
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Capitulo 7

OBSERVAGAO

* Copiar Livro, Ordenar,
Coépia em Papel Fino,
Modo ec tinta, Ampliar/Reduzir,
Copiar Marca e
Remover cor de fundo hdo estdo
disponiveis com Formato P&ag.

* Coépia 2 faces nao estadisponivel com
copia de poster.

“ Coloque seu documento no aparelho.
9 Pressione Copiar.

9 Informe o numero de cépias desejado. !

1 Vocé pode fazer apenas uma copia de cada
vez ao usar o layout Poster.

9 Pressione Opcoes.

@ Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Formato P&g.

6 Pressione Formato Pag.

e Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Deslig. (1 em 1),2 em 1 (V),
2 em 1 (H),2eml (ID) 1,
4 em 1 (V),4 em 1 (H),
Pbster (2x1), Pbster (2x2) ou
Péster (3x3).
Pressione a opgéo que deseja
configurar.
1 Paramais detalhes sobre 2 em 1 (ID), consulte

Copia de identidade 2 em 1 (layout da pagina)
>»>» péagina 45.

@ Leia e confirme a lista exibida das
configuragdes escolhidas e pressione
OK.
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@ Caso néo queira alterar as
configuragdes adicionais, pressione
Iniciar Preto ou
Iniciar Colorido para escanear a
pagina.

Se vocé colocou um documento no
alimentador ou estiver fazendo um
poster, o aparelho escaneara as
paginas e iniciara a impressao.

Se voceé estiver usando o vidro do
scanner, va para o passo .

@ Apos o aparelho ter escaneado a
pagina, pressione Sim para escanear a
proxima pagina.

m Coloque a préxima pagina no vidro do
scanner. Pressione OK para escanear a
pagina.

Repita os passos @ e @ para cada
pagina do layout.

@ Apos todas as paginas serem
escaneadas, pressione N&o para
concluir.

OBSERVACAO
* Assegure-se de que o tamanho do papel
esta ajustado para Carta, Ledger, A4 ou
A3.

* Vocé pode fazer apenas uma copia
colorida por vez.

* Vocé pode fazer apenas uma cépia de
pOster por vez.

* A copia pdster ndo estara disponivel ao se
utilizar transparéncias.

e 2eml (ID),4 em 1 (V),4 em 1 (H),
Pdster (2x1) e Péster (3x3) nao
estdo disponiveis ao utilizar papel de
tamanho Ledger ou A3.



Coloque o documento com a face para
baixo na diregdo mostrada a seguir:

B2 em

1 (V)

q|

{ 1

B2 em

1 (H)

punt

<

‘/1'

<

B4 em

1 (V)

I

1

e

AT

B4 em

1 (H)

pue!

<

[/fb

I%lg)

B PSster (2x1)

Fazer copias

B Péster (2x2)

B Poster (3x3)

Cépia de identidade 2 em 1
(layout da pagina)

Vocé pode copiar ambos os lados de seu
documento de identidade em uma pagina,
mantendo o tamanho do documento original.
Assegure-se de que o tamanho do papel
esteja ajustado para Carta ou A4.

OBSERVACAO
Vocé pode copiar um documento de
identidade até o limite permitido pelas leis
aplicaveis. (»» Guia de Segurancga de
Produto: Limites legais para copias).
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Capitulo 7

n Coloque seu documento de identidade
com a face para baixo no canto
esquerdo do vidro do scanner como
mostrado abaixo.

1
N J
N
1 3 mm ou maior (parte superior, a

esquerda)
9 Pressione Copiar.
9 Informe o numero de cépias desejado.
9 Pressione Opcoes.

9 Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Formato P&g.

Pressione Formato Pag.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou ¥ para exibir 2em1 (ID).

Pressione 2eml (ID).

Leia e confirme a lista exibida das
configuragdes escolhidas e pressione
OK.

®@ 00 00

Pressione Iniciar Preto ou
Iniciar Colorido.

O aparelho comega a escanear um lado
do documento de identidade.

m Apés o aparelho escanear um lado,
pressione sim. Vire o documento de
identidade e pressione OK para
escanear o outro lado.

46

OBSERVAGCAO

* Copiar Livro, Ordenar,
Coépia 2 faces, Coépia em Papel
Fino, Modo ec tinta,
Ampliar/Reduzir, Copiar Marca e
Remover cor de fundo nhdo estdo
disponiveis com 2eml (ID).

* Vocé pode fazer apenas uma copia
colorida por vez.

Ordenar cépias usando o
alimentador

Vocé podera executar copias de varias
paginas que ja saem ordenadas. As paginas
serao empilhadas na ordem 123, 123, 123, e
assim por diante.

Coloque seu documento no aparelho.
Pressione Copiar.

Informe o numero de cépias desejado.
Pressione Opcoes.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Empilhar/ord.

Pressione Empilhar/ord.
Pressione Ordenar.

Leia e confirme a lista exibida das
configuragdes escolhidas e pressione
OK.

®© 000 600060

Caso nao queira alterar configuragdes
adicionais, pressione Iniciar Preto
OU Iniciar Colorido.

OBSERVAGAO
Ajustar a pagina, Formato Pag. e
Copiar Livro ndo estao disponiveis
com Ordenar.



Ajustar a densidade

Vocé pode ajustar a densidade da copia para
tornar as copias mais escuras ou mais claras.

Coloque seu documento no aparelho.
Pressione Copiar.

Informe o numero de cépias desejado.
Pressione Opcoes.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Densidade.

Pressione Densidade.

Pressione o nivel de densidade
desejado, de Claro a Escuro.

Leia e confirme a lista exibida das
configuragdes escolhidas e pressione
OK.

® © 00 00060060

Caso nao queira alterar configuragdes
adicionais, pressione Iniciar Preto
OU Iniciar Colorido.

Modo de economia de tinta

O modo de economia de tinta pode ajuda-lo
a economizar tinta. Seu aparelho detecta os
cantos da imagem e imprime o contorno da
mesma.

A quantidade de tinta economizada varia,
dependendo do documento.

Modo ec tinta: Desligado

: Suscipt : LSA

Adipiscing
-

* Donec citae diam pellaneque sem vitus el ala em
luctus sempear

« Praesent nulla lacus ultrices quis um fopar bing
* Magcenas folis lso posuere quis sagitlis pradem
= Pallenlesque in dui et sollicitudin dictum eloper

Fazer copias

Modo ec tinta: Ligado

: Suscipt

AR LSA

Adipiscing
[o—

® Donec ci
luctus se

(As telas acima s&o usadas na ISO/IEC
24712).

Coloque seu documento no aparelho.
Pressione Copiar.

Informe o numero de copias desejado.
Pressione Opcoes.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Configurac¢des Avancadas.

Pressione Configuracdes
Avancadas.

Pressione Modo ec tinta.

Leia e confirme a lista exibida das
configuragdes escolhidas e pressione
OK.

®©® 00 © 00000

Caso nao queira alterar configuragdes
adicionais, pressione Iniciar Preto
OU Iniciar Colorido.

OBSERVAGAO

* Copiar Livro, Cépia em Papel
Fino, Formato P4g.,Copiar Marcae
Remover cor de fundo nao estao
disponiveis com Modo ec tinta.

* Modo ec tinta pode fazer com que
suas impressoes fiquem diferentes do
documento original.
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Capitulo 7

Cépia em papel fino

Caso seu documento seja uma copia frente e

verso em papel fino, escolha
Cépia em Papel Fino de modo que a
impressao no outro lado nao vaze.

® 00 © © 00000

Coloque seu documento no aparelho.

Pressione Copiar.

Pressione Opcaes.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Configuracdes Avancadas.

Pressione Configuracoes
Avancadas.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Cépia em Papel Fino.

Pressione Cépia em Papel Fino.

Leia e confirme a lista exibida das
configuragdes escolhidas e pressione
OK.

Pressione Iniciar Preto ou
Iniciar Colorido.

OBSERVAGAO

Ajustar a pagina, Formato Pag.,
Modo ec tinta, Copiar Livro,
Copiar Marcae

Remover cor de fundo néo estao
disponiveis com Cépia em Papel
Fino.

Cépia de livro

Informe o niumero de cépias desejado.

A copia de livro corrige bordas escuras e

inclinac&o ao copiar do vidro do scanner. Seu

aparelho pode corrigir os dados
automaticamente.
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® 060 © © 0006000

Coloque seu documento no aparelho.
Pressione Copiar.

Informe o numero de cépias desejado.
Pressione Opcdes.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Configuracdes Avancadas.

Pressione Configuracdes
Avancadas.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Copiar Livro.

Pressione Copiar Livro.

Leia e confirme a lista exibida das
configuragdes escolhidas e pressione
OK.

Caso nao queira alterar configuragdes
adicionais, pressione Iniciar Preto
OU Iniciar Colorido.

OBSERVAGAO

Formato P&g., Ordenar,

Coépia 2 faces,Modo ec tinta,

Ajustar a pagina, Cépia em Papel
Fino, Copiar Marca e

Remover cor de fundo nhdo estdo
disponiveis com Copiar Livro.

Cépia com marca d'agua

Vocé pode colocar um texto em seu
documento como uma marca d'agua. Vocé
pode selecionar um dentre os modelos de
marca d'agua.



OBSERVAGCAO

Ajustar a pagina, Formato P&g.,
Coépia em Papel Fino,

Modo ec tinta, Copiar Livroe
Remover cor de fundo ndo estdo
disponiveis com Copiar Marca.

Usar um modelo
ﬂ Coloque seu documento no aparelho.

9 Pressione Copiar.

9 Informe o numero de copias desejado.

@ Pressione Opcoes.

@ Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Configuracdes Avancadas.

Pressione Configuracsées
Avancadas.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Copiar Marca.

Pressione Copiar Marca.

0 © ©

Altere as configuragbes da marca
d'agua pressionando as opgdes
exibidas na Tela de toque conforme
necessario. (Para obter detalhes,
consulte Configuragbes de copia com
marca d'agua »>» pagina 49).
Pressione OK.

e

Pressione OK para confirmar o uso da
marca d'agua.

Pressione Iniciar Preto ou
Iniciar Colorido.

=)

Fazer copias

Configuragdes de cépia com marca

d'agua

Opc¢ao1

Opgao2

Opciao3

Copiar Marca

Texto

CONFIDENCIAL*
RASCUNHO
cOPIA
IMPORTANTE

URGENTE

Posigéo

A

B
C
D

T @ ™

I

Padréao

Tamanho

Pequeno
Médio*

Grande

Angulo

-90°
_450*
OO
45°

Transparéncia

+2

Cor

Preto*
Verde
Azul
Roxo
Verm.
Laranj

Amar.

As configuragdes de fabrica sdo apresentadas em
negrito com um asterisco.
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Capitulo 7

Remover a cor do fundo

Cépia em frente e verso

Remover a cor do fundo remove a cor do
fundo do documento durante a copia. Isso
pode ajudar vocé a ler mais claramente a
copia do documento. Além disso, pode ajudar
a economizar tinta.

OBSERVACAO

Esta fungcao deve ser usada somente para
fazer cépias coloridas. A cor do fundo é
automaticamente removida em todas as
copias preto e branco.

Coloque seu documento no aparelho.
Pressione Copiar.

Informe o numero de cépias desejado.
Pressione Opcoes.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Configuracdes Avancadas.

Pressione Configuracoes
Avancadas.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Remover cor de fundo.

Pressione Remover cor de fundo.
Pressione Baixo, Médio ou Alto.

Pressione OK.

000 O © O0000e

Pressione Iniciar Colorido.

OBSERVAGAO
Ajustar a pagina, Formato Pag.,
Modo ec tinta, Cépia em Papel
Fino, Copiar Livroe
Copiar Marca nao estdo disponiveis
com Remover cor de fundo.
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Vocé pode reduzir a quantidade de papel
utilizado para as copias copiando em ambos
os lados do papel.

Recomendamos que coloque documentos de
apenas um lado no alimentador para a copia
frente e verso. Para documentos em frente e
verso e livros, utilize o vidro do scanner.

(Virar na margem longa)

Retrato

Paisagem

1 —

2

(Virar na margem curta)

]
"
-1
w

Retrato

Paisagem

1 >
[ 2

OBSERVAGAO

e 2eml (ID), Pbster, Copiar Livroe

Ajustar a pagina nao estao
disponiveis com Cépia 2 faces.

* Vocé pode usar apenas papel comum nos
tamanhos Carta, A4 ou A5.

6 Coloque seu documento no aparelho.



9 Pressione Copiar.
9 Informe o numero de copias desejado.
a Pressione Opcoes.

@ Se quiser ordenar varias copias, deslize
para cima ou para baixo ou pressione
A ou ¥ para exibir Empilhar/ord.

Pressione Empilhar/ord.
Pressione Ordenar.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Coépia 2 faces.

Pressione Cépia 2 faces.

00 000

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir a cépia em
frente e verso que vocé deseja e
pressione Vertical margem

+ comprimento,

Horizontal margem

+ comprimento, Vertical margem
+ curta, Horizontal margem

+ curta (ou Desl).

=)

Leia e reveja a mensagem na Tela de
toque e pressione OK.

®

Reveja suas configuracdes na Tela de
toque e pressione OK.

Pressione Tniciar Pretoou
Iniciar Colorido.

Se vocé colocou um documento no
alimentador, o aparelho escaneara as
paginas e iniciara a impressao.

®

Se voceé estiver usando o vidro do
scanner, va para o passo @.

@ A Tela de toque mostra:

Fazer copias

Vire o documento

(ou vire o livro),
pressione [Escanear].
Quando terminar,
pressione [Concluir].

Coloque a préxima pagina no vidro do
scanner e pressione Escanear.
Pressione OK.

O aparelho comecara a impressao.

@ Se vocé pressionou Ordenar para
copias multiplas, repita o passo @ para
cada pagina adicional. Apds todas as
paginas serem escaneadas, pressione
Concluir.

O aparelho comegara a impressao.

NAO toque na pagina impressa até que ela
seja ejetada pela segunda vez. O aparelho
imprimira o primeiro lado, ejetara o papel e
entdo puxara o papel para imprimir o segundo
lado.

OBSERVACAO
Se houver obstrucao de papel, pressione
Avancado apos o passo @ e depois
pressione uma das configuragdes para
prevengao de obstrugdo: 2 faces 1 ou
2 faces 2.
2 faces 1 utiliza um tempo de
impressao mais longo para que a tinta
seque.
2 faces 2 utiliza um tempo de
impress&o mais longo e também imprimira
em cores mais suaves.

Salvar opcoes de copia como
um Atalho

Vocé pode armazenar as opgdes de copia
usadas com frequéncia ao salva-las como um
Atalho.

a Pressione Copiar.

9 Pressione Opcoes.
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9 Deslize para cima ou para baixo ou AtalhOS para Cépia em
pressione A ou Y para exibir
Qualidade, Tipo Papel, tamanhO A3

Tamanho do papel,
ampliar/Reduzir, Densidade, Atalho para copia em tamanho
Empilhar/ord., Formato P&g.,

Coépia 2 facesouConfiguracdes A3
Avancadas e depois pressione a
configuragao que vocé deseja alterar.
Depois pressione a nova opcao

Vocé pode copiar seu documento em papel
de tamanho Ledger ou A3 no formato estilo
Notas. Vocé pode também fazer copias 2 em

desejada. 1 o
Repita este passo para cada € ampliadas.
configuragdo que deseje alterar. HA3 2 em 1

Q Ao terminar de escolher as novas
opgoes, pressione
Salvar como atalho. 1 2 » 1 2
9 Leia e confirme a lista exibida de opgdes

escolhidas para o Atalho e depois
pressione OK.

B A4 + Nota (H)

@ Informe um nome para o Atalho
utilizando o teclado na Tela de toque. 1 » 1
(Para obter ajuda com a insergéo de
letras, »>» Manual Basico do Usuario:
Inserindo texto).

Pressione OK.

B A4 + Nota (V)

0 Pressione OK para salvar o seu Atalho.

1 =)

1

B A4 + Grelha

1 =1

B A4 + Em branco

1 =1
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B A4 Centro

1) = -

H A4 - A3

1| = =

OBSERVACAO

* Vocé pode apenas usar papel comum em
tamanho Ledger ou A3.

* Se vocé esta fazendo cépias em multiplas
cores,A3 2 em 1,A4 + Nota (H),
A4 + Nota (V),A4d + Grelhae
A4 + Em branco nao estao disponiveis.

* (V) significa Retrato e (H) significa
Paisagem.

* Vocé somente pode ampliar a copia ao
usar A4 - A3.

“ Coloque seu documento no aparelho.

9 Se a tela exibida for Inicial ou Atalho,
deslize para a esquerda ou para a direita
ou pressione € ou P para exibir a tela
Mais.

Pressione Atalhos de cépia A3.

Se aparecerem informacdes na Tela de
toque, leia-as e pressione OK para
confirma-las.

Coloque papel de tamanho Ledger ou
A3 de acordo com as instrugdes na tela.

Fazer copias

@ Deslize para a esquerda ou para a
direita paraexibira3 2 em 1,24 - A3,
A4 + Nota (H),A4 + Nota (V),
A4 + Grelha, A4 + Em brancoou
A4 Centro e depois pressione a opgao
desejada.
Pressione OK.

Informe o numero de copias desejado.

Execute uma das alternativas:

QO

B Se desejar alterar mais
configuragdes, va para o passo @.

B Se nao quiser alterar mais
configuragdes, va para o passo @®.

Pressione Opcoes.

®0

Pressione a configuragéo que vocé
deseja alterar.

Pressione sua nova opgao.

e

Repita os passos @ e (@ para alterar
outras configuragdes conforme
necessario.

e

Pressione OK quando terminar de alterar
as opcoes.

®

Pressione Iniciar Preto ou
Iniciar Colorido.

Se vocé estiver usando o vidro do
scanner ao selecionara3 2 em 1,va
para o passo ®.

@ Ap0s o aparelho ter escaneado a
pagina, pressione Sim para escanear a
proxima pagina.

@ Coloque a préxima pagina no vidro do
scanner. Pressione OK para escanear a
pagina.

Repita os passos @® e @ para cada
pagina do layout.

@ Apos todas as paginas serem
escaneadas, pressione N&o para
concluir.
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PhotoCapture Center™:
Imprimir fotos de um cartao de
memoria ou de uma unidade de

memoria flash USB

Operacoes do
PhotoCapture Center™

Cartoes de memoria,
unidade de meméria flash USB
e estruturas de pasta

Seu aparelho foi projetado para ser
compativel com os modernos arquivos de
imagem de camera digital, cartdes de
memoria e unidades de memdria flash USB;
entretanto, leia os pontos a seguir para evitar
erros:

B A extensao de arquivo de imagem deve

ser .JPG (outras extensdes de arquivo de
imagem como .JPEG, .TIF, .GIF e assim
por diante ndo serdo reconhecidas).

B A impressao direta PhotoCapture

54

Center™ deve ser executada
separadamente das operacgdes do
PhotoCapture Center™ usando o
computador. (A operacao simultdnea nao
esta disponivel).

O aparelho pode ler até 999 arquivos ' em
um cartdo de memaria ou unidade de
memoaria flash USB.

1 Apasta dentro do cartdo de memoria ou unidade
de memédria flash USB também é contada.

O arquivo DPOF nos cartdes de memoaria
deve estar em um formato DPOF valido.
(Consulte Impressédo DPOF

>»>» pagina 59).

Esteja ciente do seguinte:

B Ao se imprimir um indice ou uma imagem,

o PhotoCapture Center™ imprimira todas
as imagens validas, mesmo se uma ou
mais imagens estiverem corrompidas. As
imagens corrompidas ndo serao
impressas.

(usuarios de cartdo de memoria)

Seu aparelho foi projetado para ler cartbes
de memdria que tenham sido formatados
por uma camera digital.

Quando uma camera digital formata um
cartdo de memodria, ela cria uma pasta
especial na qual copia os dados de
imagem. Se vocé precisar modificar os
dados da imagem armazenados em um
cartdo de memaoria com o seu
computador, recomendamos que nao
modifique a estrutura de pastas criada
pela camera digital. Ao salvar arquivos de
imagem novos ou modificados no cartéo
de memoria, também recomendamos que
utilize a mesma pasta que sua camera
digital utiliza. Se os dados n&o forem
salvos na mesma pasta, o aparelho
podera nao ser capaz de ler o arquivo ou
imprimir a imagem.

(usuarios de unidades de memodaria flash
USB)

Este aparelho aceita unidades de
memoria flash USB que tenham sido

formatadas pelo Windows®.



PhotoCapture Center™: Imprimir fotos de um cartdo de meméria ou de uma unidade de memaria flash USB

Impressao de filmes

Vocé pode imprimir imagens de arquivos de
filme que estejam armazenados em um
cartdo de memoria ou em uma unidade de
memoria flash USB.

Um arquivo de filme é automaticamente
dividido em 9 partes pelos tempos de
gravagao do filme e é colocado em 3 linhas,
de modo que vocé possa ver e imprimir as
cenas que foram automaticamente divididas.

OBSERVAGAO

* N&o é possivel escolher uma cena de
filme em particular.

* Vocé pode usar os formatos de arquivo
AVI ou MOV (somente Motion JPEG).
Entretanto, se o tamanho de um arquivo
AVI for de 1 GB ou mais (o tempo de
gravacgao sera de aproximadamente de
30 minutos) ou um arquivo MOV for de
2 GB ou mais (o tempo de gravagao sera
de aproximadamente de 60 minutos),
estes arquivos ndo podem ser impressos.

* Se os dados para uma cena dividida
estiverem corrompidos, a parte para
aquela cena estara em branco.

Imprimir imagens

Imprimir indice (miniaturas)

O PhotoCapture Center™ atribui numeros as
imagens (como n® 1, n° 2, n° 3 e assim por
diante).

— NO 1 01.01, 2009
DEIJPG 100KE

O PhotoCapture Center™ nao reconhece
quaisquer outros numeros ou homes de
arquivo que sua camera digital ou o
computador tenham utilizado para identificar
as imagens. Vocé pode imprimir uma pagina
de miniaturas. Isso mostrara todas as
imagens no cartdo de memoria ou na unidade
de memoria flash USB.

OBSERVAGAO

Somente nomes de arquivo com 20
caracteres ou menos serao impressos
corretamente na folha de indice.

Abra a tampa da abertura de midia.

Coloque o cartdo de meméria ou a
unidade de memoaria flash USB na
abertura correta.

Pressione Foto.

Deslize para a esquerda ou para a
direita para exibir Imprimir Indice.

Pressione Imprimir Indice.
Pressione OK.

Pressione ITmpr. folha de indice.

Q® ® 00 ©90

Execute uma das alternativas:
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B Pressione Config.impres. para
alterar o tipo ou o tamanho do papel
que esta utilizando.

Va para o passo @.

B Se nao deseja alterar as
configuragdes de papel, pressione
Iniciar.

Pressione Tipo Papel.

Pressione Papel Comum,
Papel Tinta, Brother BP71 ou
Outro Brilh.

Pressione Tam. Papel.
Pressione A4 ou Carta.

Pressione OK.

P08 006

Pressione Iniciar para imprimir.

Imprimir fotos

Antes de imprimir uma imagem individual,
vOoCcé precisa saber o numero da imagem.

Abra a tampa da abertura de midia.

Coloque o cartdo de memoria ou a
unidade de meméaria flash USB na
abertura correta.

Pressione Foto.

Imprima o indice. (Consulte Imprimir
indice (miniaturas) »» pagina 55).

Deslize para a esquerda ou para a
direita para exibir Imprimir Indice.

Pressione Imprimir Indice.
Pressione OK.

 © ®© 00

Pressione ITmprima fotos
utilizando o N° de Indice.

@ Informe o numero da imagem que vocé
deseja imprimir a partir da pagina de
indice (miniaturas).

Apés escolher os numeros de imagem,
pressione OK.

OBSERVAGAO
* Vocé pode informar varios numeros de
uma vez usando virgula ou hifen. Por
exemplo, digite 1,3,6 para imprimir as
imagens n° 1, n° 3 e n° 6. Digite 1-5 para
imprimir as imagens de n° 1 até n°® 5.
* Vocé pode informar até 12 caracteres

(incluindo virgulas e hifens) dos numeros
de imagem que deseja imprimir.

@ Execute uma das alternativas:

B Pressione Config.impres. para
alterar as configuragdes de
impressao. (Consulte pagina 60).

B Caso nao queira alterar nenhuma
configuragao, pressione Iniciar
para imprimir.

Melhorar fotos

Vocé pode editar e adicionar efeitos as suas
fotos e visualiza-los na Tela de toque antes
de imprimir.

OBSERVAGAO
O recurso Melhorar fotos é
compativel com a tecnologia da
Reallusion, Inc.

——= REAL

Abra a tampa da abertura de midia.

Coloque o cartdo de memdéria ou a
unidade de memoaria flash USB na
abertura correta.

Pressione Foto.

Deslize para a esquerda ou para a
direita para exibir Melhorar fotos.

0 ©60
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9 Pressione Melhorar fotos.
Pressione OK.

OBSERVAGCAO
* S&o0 exibidas oito miniaturas de cada vez
com o numero da pagina atual € o niumero
total de paginas listados acima das
miniaturas.

* Deslize para a esquerda ou para a direita
ou pressione € ou P repetidamente para
rolar por todas as fotos. Mantenha
pressionado 4 ou » para avancgar ou
retroceder rapidamente nas paginas de
miniaturas.

@ Pressione uma foto a partir das
miniaturas.

0 Pressione Efeitos, Recortar ou
Melhorar e cortar.

@ Execute uma das alternativas:

B Caso escolha Efeitos ou
Melhorar e cortar,vaparao

passo @.
B Caso escolha Recortar, va para o
passo .

@ Pressione o efeito que vocé deseja
adicionar.
Pressione OK.
Execute uma das alternativas:

B Caso tenha escolhido Efeitos no
passo @, va para o passo (.
B Caso tenha escolhido
Melhorar e cortar no passo @,
va para o passo .
OBSERVAGCAO

¢ VVocé tem 10 formas de adicionar efeitos a
sua foto.

o

(Melhorar pele)

Melhor utilizado para o ajuste de
fotografias de retrato. Ele ajusta a

cor da pele humana. Pressione < ou »
para ajustar o nivel de contraste.

(Melhor. cenario)

Melhor utilizado para o ajuste de
fotografias de paisagem. Ele
destaca as areas em verde e azul na
sua foto. Pressione € ou P para
ajustar o nivel de contraste.

L]

(Rem. olhos verm)

O aparelho tentara remover os olhos
vermelhos da sua foto. Se a
deteccao de olhos vermelhos falhar,
vocé pode pressionar

Tentar de novo para detectar
novamente.

(Cena Noturna)

Cena noturna é mais bem usado
para ajustar fotografias de vistas
noturnas e torna-las mais vividas.
Pressione € ou » para ajustar o
nivel de contraste.

=]

(Preencher luz)

Luz de preenchimento é mais bem
usado para ajustar fotografias
contra a luz. Pressione 4 ou P para
ajustar o nivel de contraste.

@

(Quadro Branco)

Quadro branco é mais bem usado
para ajustar fotografias. Ele detecta
letras em um quadro branco em sua
foto e as torna mais legiveis.

(Monocromético)

Vocé pode converter sua foto para
preto e branco.

(sépia)

Vocé pode converter as cores de sua
foto para sépia.

(Correcdo auto.)

O aparelho define o efeito adequado
para sua foto.

(Corr autom e remo¢ olhos verm)

O aparelho define os efeitos
adequados para sua foto. Além
disso, ele tentara remover os olhos
vermelhos da sua foto.
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Ha alguns casos nos quais os olhos
vermelhos podem n&o ser removidos.

* Quando o rosto estiver muito pequeno
na imagem.

* Quando o rosto estiver muito voltado
para cima, para baixo, para a esquerda
ou para a direita.

Pressione Cancelar para retornar a lista
de efeitos.

Caso sua foto seja muito pequena ou
tenha proporc¢des irregulares, pode nao
ser possivel recortar ou melhorar a foto. A
Tela de toque exibird Imagem muito
pequena. OU Imagem muito

grande.

@ Ajuste o quadro vermelho ao redor de

sua foto.
A parte dentro do quadro vermelho sera
impressa.

B Pressione + ou - para ampliar ou
reduzir o tamanho do quadro.

M Pressione A, ¥, 4ou » para mover a
posi¢ao do quadro.

M Pressione para girar o quadro.

Pressione OK quando tiver concluido o
ajuste da configuragado do quadro.
Pressione OK para confirmar.

OBSERVAGCAO

Caso sua foto seja muito pequena ou
tenha proporgdes irregulares, pode nao
ser possivel recortar ou melhorar a foto. A
Tela de toque exibird Imagem muito
pequena. OU Imagem muito

grande.

m Informe o numero de copias desejado

pressionando + ou - ou utilizando o
teclado numérico no Painel de toque.
Pressione OK.

@ Execute uma das alternativas:
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B Pressione Config.impres. para
alterar as configuracdes de
impressao. (Consulte pagina 60).

B Caso nao queira alterar nenhuma
configuragao, pressione Iniciar
para imprimir.

Apresentacao de slides

Vocé pode visualizar todas as suas fotos na
Tela de toque usando Apresent. slides.
Vocé também pode escolher uma foto
durante a operacéo.

@ & 060 O

Abra a tampa da abertura de midia.

Coloque o cartdo de memoria ou a
unidade de meméaria flash USB na
abertura correta.

Pressione Foto.

Deslize para a esquerda ou para a
direita para exibir Apresent. slides.

Pressione Apresent. slides.
Pressione OK.

Execute uma das alternativas:

B Se quiser alterar o tempo para
exibicdo de cada foto, pressione
Mostrar cada foto para.
Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir 3s, 10s,
30s, 1min ou 5min e depois
pressione a opgao que deseja
configurar.

B Se quiser alterar o efeito, pressione
Efeito.
Pressione Deslizar, Fade In,
Mais zoomoOuU Desl.

B Caso nao queira alterar as
configuragdes, pressione Iniciar.

Pressione m para concluir a

Apresent. slides.
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Imprimir uma foto durante uma
apresentacao de slides

0 Para imprimir uma imagem durante uma
apresentacao de slides, pressione a
imagem quando ela aparecer na Tela de
toque.

9 Informe o numero de copias desejado
usando o teclado numérico no Painel de
toque.

e Execute uma das alternativas:

B Pressione Config.impres. para
alterar as configuracgdes de
impresséao. (Consulte Configuracbes
de impressé&o do PhotoCapture
Center™ »>» pagina 60).

B Caso nao queira alterar nenhuma
configuragao, pressione Iniciar
para imprimir.

Impressao DPOF

DPOF ¢é a abreviatura de Digital Print Order
Format.

Os maiores fabricantes de cameras digitais
(Canon Inc., Eastman Kodak Company,
FUJIFILM Corporation, Panasonic
Corporation e Sony Corporation) criaram este
padrao para facilitar a impressao de imagens
a partir de uma camera digital.

Se a sua camera digital aceitar a impressao
DPOF, vocé podera usar a tela da camera
digital para selecionar as imagens e o numero
de copias que deseja imprimir.

Quando um cartao de memoéria (Memory
Stick Duo™, Memory Stick PRO Duo™,
cartdao de meméaria SD, cartdo de memoria
SDHC, cartdo de memoéria SDXC, MultiMedia
Card ou MultiMedia Card plus) contendo
informagdes DPOF é colocado em seu
aparelho, vocé pode imprimir a imagem
escolhida facilmente.

0 Abra a tampa da abertura de midia.

9 Coloque o cartdo de memoria ou a
unidade de meméaria flash USB na
abertura correta.

9 Pressione DPOF.

e Execute uma das alternativas:

M Pressione Config.impres. para
alterar as configuracdes de
impresséo. (Consulte pagina 60).

B Caso nao queira alterar nenhuma
configuragao, pressione Iniciar
para imprimir.

OBSERVACAO
Um erro de arquivo DPOF invalido pode
ocorrer se a ordem de impressao que foi
criada na camera tiver sido corrompida.
Exclua e crie novamente a ordem de
impressao usando sua camera para
corrigir esse problema. Para instrugbes
sobre como excluir ou recriar a ordem de
impresséao, consulte o site da Web do
fabricante de sua camera ou a
documentagao da mesma.
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Configuracoes de
impressao do
PhotoCapture Center™

Vocé pode alterar as configuragdes de
impressao para o proximo trabalho de
impressao.

Estas configuragdes sao temporarias e o
aparelho retornara as suas configuragdes
padrao 1 minuto apds a impressao.

OBSERVACAO
Vocé pode salvar as configuracbes de
impressao que usa com mais frequéncia
definindo-as como configuragdes padréo.
(Consulte Definir suas alteragées como o
novo padrdo »» pagina 66).

Config.impres.

Qualid Impress

Foto I

Tipo Papel
Outro Brilh.

Tam. Papel
10x15cm

Qualidade de impressao

Abra a tampa da abertura de midia.

Coloque o cartdo de memoria ou a
unidade de meméaria flash USB na
abertura correta.

Pressione Foto.

Deslize para a esquerda ou para a

Pressione Visualizar Fotos.
Pressione OK.

direita para exibir visualizar Fotos.

@ Deslize para a esquerda ou para a
direita ou pressione € ou » para exibir
cada foto. Quando a foto que vocé
deseja for exibida, pressione-a e depois
pressione OK.

Pressione OK.
Pressione Config.impres.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Qualid Impress.

Pressione Qualid Impress.

Pressione Normal ou Foto.

P 06009

Caso nao queira alterar configuragdes
adicionais, pressione ou OK.
Pressione Iniciar para imprimir.

OBSERVAGAO
Caso escolha Papel Tinta em
Tipo Papel, somente pode escolher
Foto.

Opcoes de papel

Tipo de Papel
Abra a tampa da abertura de midia.

Coloque o cartdo de meméria ou a
unidade de memoria flash USB na
abertura correta.

Pressione Foto.

Deslize para a esquerda ou para a
direita para exibir Visualizar Fotos.

®© 060 o

Pressione visualizar Fotos.
Pressione OK.
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@ Deslize para a esquerda ou para a
direita ou pressione € ou P para exibir
cada foto. Quando a foto que vocé
deseja for exibida, pressione-a e depois
pressione OK.

Pressione OK.
Pressione Config.impres.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Tipo Papel.

Pressione Tipo Papel.

Pressione Papel Comum,
Papel Tinta, Brother BP71 ou
Outro Brilh.

®@ 660 009

Caso nao queira alterar configuragdes
adicionais, pressione ou OK.
Pressione Iniciar paraimprimir.

Tamanho do papel e tamanho da
impressao
0 Abra a tampa da abertura de midia.

9 Coloque o cartdo de memoria ou a
unidade de meméaria flash USB na
abertura correta.

Pressione Foto.

Deslize para a esquerda ou para a
direita para exibirVisualizar Fotos.

Pressione Visualizar Fotos.
Pressione OK.

@ 0 00

Deslize para a esquerda ou para a
direita ou pressione 4 ou » para exibir
cada foto. Quando a foto que vocé
deseja for exibida, pressione-a e depois
pressione OK.

0 Pressione OK.

0 Pressione Config.impres.

@ Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Tam. Papel.

@ Pressione Tam. Papel.

m Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir 10x15cm,
13x18cm, Carta, Ledger, A4 OU A3.
Pressione a opgao que deseja
configurar.

Execute uma das alternativas:

B Caso escolha Carta ou A4, va para
o passo @®.

B Caso escolha 10x15cm ou
13x18cm, va para o passo @®.

B Caso escolha Ledger ou A3, a Tela
de toque solicitara que vocé coloque
papel na abertura de alimentacao
manual. Leia as informacdes na Tela
de toque e confirme-as ao pressionar
OK. (»» Manual Basico do Usuario:
Colocar papel na abertura de
alimentagdo manual).

Va para o passo @.

@ Pressione Tam. Impr.
Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir as opgoes
na tabela a seguir e depois pressione a
opgao que deseja configurar.

Exemplo: Posi¢cdo impressa para papel de
tamanho A4

1 2 3

8x10cm 9x13cm 10x15cm

4 5 6

13x18cm 15x20cm Formato méx.
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® cCaso nao queira alterar configuragdes Ajustar Brilho, Contraste e
adicionais, pressione ou OK. Cor

Pressione Iniciar para imprimir.

Brilho
0 Abra a tampa da abertura de midia.

9 Coloque o cartdo de memoria ou a
unidade de memoaria flash USB na
abertura correta.

Pressione Foto.

Deslize para a esquerda ou para a
direita para exibir visualizar Fotos.

Pressione visualizar Fotos.
Pressione OK.

@ & 00

Deslize para a esquerda ou para a
direita ou pressione 4 ou » para exibir
cada foto. Quando a foto que vocé
deseja for exibida, pressione-a e depois
pressione OK.

Pressione OK.
Pressione Config.impres.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir Brilho.

Pressione Brilho.

Ajuste o nivel de brilho ao pressiona-lo
na Tela de toque.

®@ 866 0609

Caso nao queira alterar configuragdes
adicionais, pressione ou OXK.
Pressione Iniciar para imprimir.
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Contraste

Vocé pode escolher a configuragao de
contraste. Aumentar o contraste fara com que
a imagem fique mais nitida e clara.

6 Abra a tampa da abertura de midia.

9 Coloque o cartdo de memoria ou a
unidade de memoéoria flash USB na
abertura correta.

Pressione Foto.

Deslize para a esquerda ou para a
direita para exibir visualizar Fotos.

Pressione Vvisualizar Fotos.
Pressione OK.

@ © 00

Deslize para a esquerda ou para a
direita ou pressione € ou P para exibir
cada foto. Quando a foto que vocé
deseja for exibida, pressione-a e depois
pressione OK.

Pressione OK.
Pressione Config.impres.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Contraste.

Pressione Contraste.

Ajuste o nivel de contraste ao pressiona-
lo na Tela de toque.

®@ 66 009

Caso nao queira alterar configuragdes
adicionais, pressione ou OK.
Pressione Iniciar paraimprimir.

Aprimoramento de cores (True2Life™)

Vocé pode ativar o recurso Aprimoramento
de cores (True2Life ™) para imprimir imagens
mais vividas. A impressao sera mais lenta.

“ Abra a tampa da abertura de midia.

@ © 00

e 009

®

Coloque o cartdo de memoria ou a
unidade de meméaria flash USB na
abertura correta.

Pressione Foto.

Deslize para a esquerda ou para a
direita para exibir visualizar Fotos.

Pressione Visualizar Fotos.
Pressione OXK.

Deslize para a esquerda ou para a
direita ou pressione 4 ou P para exibir
cada foto. Quando a foto que vocé
deseja for exibida, pressione-a e depois
pressione OK.

Pressione OK.
Pressione Config.impres.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Melhoria da cor.

Pressione Melhoria da cor.

Execute uma das alternativas:

B Se quiser personalizar
Balanco Branco, Definicgdo ou
Densidade de Cor, pressione
Melhoria da cor e depois
pressione Lig.
Va para o passo @.

B Caso nao queira personalizar,
pressione Melhoria da cor e
depois Des1.

Pressione .
Va para o passo @®.

Pressione Balanco Branco,
Definicdo oUu Densidade de Cor.

Pressione €4 ou » para ajustar a
gradagao da configuragao.
Pressione OK.

Execute uma das alternativas:
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B Se quiser personalizar outro
aprimoramento de cores, repita os
passos @ e ®.

Pressione .

M Se quiser alterar outras
configuracdes, pressione para
exibir o menu de configuragéo de
impressao e pressione a
configuragdo que vocé deseja
alterar. (Consulte pagina 60).

@ Caso nao queira alterar configuragdes
adicionais, pressione ou OK.
Pressione Iniciar para imprimir.

OBSERVACAO

* Balango de branco

Esta configuracao ajusta a matiz das
areas brancas de uma imagem. A
iluminagao, as configuragcbées da camera e
outros fatores afetardo a aparéncia do
branco. As areas brancas de umaimagem
podem ser ligeiramente rosadas,
amarelas ou de alguma outra cor. Ao
utilizar esta configuragdo vocé pode
corrigir este efeito e fazer com que as
areas brancas restabelecam o branco
puro.

¢ Nitidez

Esta configuragao melhora os detalhes de
uma imagem, semelhante ao ajustar o
foco em uma camera. Se a imagem nao
estiver verdadeiramente focada e vocé
nao puder ver os pequenos detalhes da
imagem, ajuste a nitidez.

¢ Densidade da cor

Esta configuragao ajusta a quantidade
total de cores na imagem. Vocé pode
aumentar ou diminuir a quantidade de cor
em uma imagem para melhorar uma
imagem desbotada ou 'lavada’.
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Recortar

Se sua foto for muito longa ou muito larga
para caber no espaco disponivel no layout
escolhido, parte da imagem sera
automaticamente recortada.

A configuragao de fabrica é Lig. Se deseja
imprimir a imagem inteira, altere esta
configuragao para Des1. Caso ajuste
Recortar para Desl, ajuste também

Sem margens para Desl. (Consulte
Impresséo sem borda »» pagina 65).

Abra a tampa da abertura de midia.

Coloque o cartdo de memoria ou a
unidade de memoéaria flash USB na
abertura correta.

Pressione Foto.

Deslize para a esquerda ou para a
direita para exibir visualizar Fotos.

Pressione Visualizar Fotos.
Pressione OK.

@ &® 606 ©¢

Deslize para a esquerda ou para a
direita ou pressione 4 ou P para exibir
cada foto. Quando a foto que vocé
deseja for exibida, pressione-a e depois
pressione OK.

Pressione OK.
Pressione Config.impres.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir Recortar.

Pressione Recortar.

Pressione Des1 (ou Lig).

P06 00O

Caso nao queira alterar configuragdes
adicionais, pressione ou OK.
Pressione Iniciar para imprimir.
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Recortar: Lig

Impressao sem borda

Este recurso expande a area imprimivel para
os lados do papel. A impressao sera um
pouco mais lenta.

ﬂ Abra a tampa da abertura de midia.

9 Coloque o cartdo de memoria ou a
unidade de meméoria flash USB na
abertura correta.

Pressione Foto.

Deslize para a esquerda ou para a
direita para exibir visualizar Fotos.

Pressione Visualizar Fotos.
Pressione OK.

Deslize para a esquerda ou para a
direita ou pressione €4 ou P para exibir
cada foto. Quando a foto que vocé
deseja for exibida, pressione-a e depois
pressione OK.

@ & 00

Pressione OK.
Pressione Config.impres.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Sem margens.

® 0609

Pressione sem margens.

m Pressione Des1 (ou Lig).

@ Caso néo queira alterar configuragdes
adicionais, pressione ou OK.
Pressione Iniciar para imprimir.

Imprimir data

Vocé pode imprimir a data se ela ja estiver
nos dados de sua foto. A data sera impressa
no canto inferior direito. Se os dados nao
contiverem a informacao de data vocé nao
podera utilizar esta fungao.

a Abra a tampa da abertura de midia.

9 Coloque o cartdo de memoria ou a
unidade de meméaria flash USB na
abertura correta.

Pressione Foto.

Deslize para a esquerda ou para a
direita para exibir visualizar Fotos.

Pressione Vvisualizar Fotos.
Pressione OX.

Deslize para a esquerda ou para a
direita ou pressione 4 ou P para exibir
cada foto. Quando a foto que vocé
deseja for exibida, pressione-a e depois
pressione OK.

Pressione OK.
Pressione Config.impres.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Imprimir Data.

Pressione Imprimir Data.

Pressione Lig (ou Desl).

P08 009

Caso nao queira alterar configuragdes
adicionais, pressione ou OK.
Pressione Iniciar para imprimir.
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OBSERVACAO
A configuragdo DPOF deve estar
desligada em sua cdmera para usar o
recurso Imprimir Data.

Definir suas alteracées como
O novo padrao

Vocé pode salvar as configuragdes de
impressao que usa com mais frequéncia
definindo-as como as configuragdes padréao,
tais como Qualid Impress, Tipo Papel,
Tam. Papel, Tam.Impr.,

Correcdo auto.,Brilho, Contraste,
Melhoria da cor, Recortar,

Sem margens € Imprimir Data. Estas
configuragdes serao mantidas até que vocé
as altere novamente.

0 Abra a tampa da abertura de midia.

9 Coloque o cartdo de memoria ou a
unidade de memoéoria flash USB na
abertura correta.

Pressione Foto.

Deslize para a esquerda ou para a
direita para exibir visualizar Fotos.

Pressione Visualizar Fotos.
Pressione OK.

@ ®© 00

Deslize para a esquerda ou para a
direita ou pressione € ou P para exibir
cada foto. Quando a foto que vocé
deseja for exibida, pressione-a e depois
pressione OK.

Pressione OK.

Pressione Config.impres.

OO

Pressione sua nova configuragéo.
Repita este passo para cada
configuragao que deseje alterar.
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@ Ap0s alterar a ultima configuragéo,
deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Config Nova Def.

Pressione Config Nova Def.

@

@ A Tela de toque pedira que vocé
confirme a alteragao para as novas
configuragdes padrao.

Pressione sim para confirmar.

@ Pressione m

Restaurar todas as
configuragoes para as
configuracoes de fabrica

Vocé pode restaurar as configuragdes do
PhotoCapture que vocé tenha alterado para
a configuragao de fabrica, tais como
Qualid Impress, Tipo Papel,

Tam. Papel, Tam.Impr.,

Correcdo auto.,Brilho, Contraste,
Melhoria da cor, Recortar,

Sem margens € Imprimir Data.

a Abra a tampa da abertura de midia.

@ Coloque o cartdo de memoria ou a
unidade de memoaria flash USB na
abertura correta.

Pressione Foto.

Deslize para a esquerda ou para a
direita para exibir Visualizar Fotos.

Pressione Visualizar Fotos.
Pressione OK.

@ & 00

Deslize para a esquerda ou para a
direita ou pressione 4 ou P para exibir
cada foto. Quando a foto que vocé
deseja for exibida, pressione-a e depois
pressione OK.

0 Pressione OK.

@ Pressione Config.impres.
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@ Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Config. Fébrica.

@ Pressione Config. Fabrica.

@ A Tela de toque pedira que vocé
confirme a alteragao para as
configuragdes de fabrica.
Pressione sim para confirmar.

@ Pressione m

Escanear para um
cartao de memoria ou
para uma unidade de
memoria flash USB

Recorte automatico

Vocé pode escanear varios documentos
colocados no vidro do scanner. Um
documento individual pode ser visualizado na
Tela de toque antes que vocé o salve. Ao se
escolher Corte automatico, o aparelho
ira escanear cada documento e criar arquivos
separados. Por exemplo, se vocé colocar trés
documentos no vidro do scanner, o aparelho
ira escanear e criar trés arquivos separados.
Se vocé quiser um arquivo com trés paginas,
escolha PDF ou TIFF para

Tipo de arquivo.

(Se vocé escolher JPEG, os trés documentos
serao criados como trés arquivos separados).

1

IS
1
h

1

1 10 mm ou maior (parte superior, a esquerda,
a direita)

4113 (]2

2 20 mm ou maior (parte inferior)
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OBSERVAGCAO

®@ © © 60000 0600600 ¢

Corte automatico é compativel com a

tecnologia da Reallusion, Inc.

—= REAL

Abra a tampa da abertura de midia.

Coloque o cartdo de memoria ou a
unidade de meméaria flash USB na
abertura correta.

Pressione Escanear para Midia.
Coloque seu documento no aparelho.
Pressione Opcaes.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Corte automético.

Pressione Corte automéatico.
Pressione Lig.
Pressione OK.

Caso nao queira alterar configuragdes
adicionais, pressione Iniciar para
comegar a escanear.

O numero de documentos escaneados
aparece na Tela de toque.
Pressione OK para confirmar.

Pressione € ou » para visualizar os
dados para cada documento.

Pressione Salvar tudo parasalvaros
dados.

OBSERVAGCAO
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Corte automatico esta disponivel
para papel com angulos retos de 90 graus
em todos os quatro cantos. Se um dos
angulos nao for reto, o

Corte automético ndo podera
detectar o documento.

Caso seu documento seja muito longo ou
largo, esta configuragéo nao funcionara
corretamente. O documento deve atender
a especificagcéo a seguir: até

195 x 270 mm (7,7 x 10,6 pol.).

Se a razao entre a altura e a largura do
documento for maior do que 1 para 8, esta
configuragéo nao funcionara
corretamente.

Vocé deve colocar os documentos longe
dos cantos do vidro do scanner conforme
mostrado na ilustracao.

Vocé deve colocar os documentos com
pelo menos 10 mm de separagao entre
eles.

Corte automéatico ajusta a inclinagéao
do documento no vidro do scanner, mas
se a inclinacdo do documento for maior
que 10 graus, esta configuragdo nao
funcionara.

O alimentador deve estar vazio para
utilizar o Corte automético.

O recurso Corte automatico esta
disponivel no maximo para 16
documentos, dependendo do tamanho
dos seus documentos.

IMPORTANTE

NAO remova o cartdo de memoria ou a
unidade de memodria flash USB enquanto
o aparelho estiver lendo ou gravando nos
mesmos para evitar danificar o cartao, a
unidade de memoria flash USB ou os
dados armazenados neles.



PhotoCapture Center™: Imprimir fotos de um cartdo de meméria ou de uma unidade de memaria flash USB

Como definir um novo padrao

Vocé pode salvar as configuragbes de
Escaneamento para midia

(Tipo de Escaneamento, Resolucao,
Nome do arquivo,Corte automdticoe
Remover cor de fundo)que usacom
mais frequéncia salvando-as como as
configuragdes padrao. Estas configuragdes
serao mantidas até que vocé as altere
novamente.

“ Abra a tampa da abertura de midia.

9 Coloque o cartdo de memoria ou a
unidade de memoéoria flash USB na
abertura correta.

9 Pressione Escanear para Midia.

a Pressione Opcoes.

@ Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir

Tipo de Escaneamento,
Resolucédo, Tipo de arquivo,
Corte automéatico ou

Remover cor de fundo e entdo
pressione a configuragao que vocé
deseja alterar. Em seguida, pressione a
opgao que deseja configurar.
Repita este passo para cada
configuragdo que deseje alterar.

@ Apds concluir a escolha de suas
configuragdes preferidas, deslize para
cima ou para baixo ou pressione Aou ¥V
para exibir Config Nova Def.

0 Pressione Config Nova Def.
@ A Tela de toque pedira que vocé
confirme a alteracao para as novas
configuragdes padrao.

Pressione sim para confirmar.

@ Pressione m

Como restaurar as
configuragoes de fabrica

Vocé pode restaurar todas as configuragdes
de Escaneamento para midia

(Tipo de Escaneamento, Resolucdo,
Tipo de arquivo,Corte automaticoe
Remover cor de fundo)que vocé tenha
alterado para as configuragdes de fabrica.

0 Abra a tampa da abertura de midia.

9 Coloque o cartdo de memoria ou a
unidade de meméaria flash USB na
abertura correta.

Pressione Escanear para Midia.
Pressione Opcoes.

Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Config. Fabrica.

Pressione Config. Fébrica.

Q® 000

A Tela de toque pedira que vocé
confirme a alteragao para as
configuragdes de fabrica.
Pressione sim para confirmar.

@ Pressione m

Salvar opcoes de
escaneamento como um
Atalho

Vocé pode armazenar as opgoes de
escaneamento usadas com frequéncia ao
salva-las como um Atalho. Esta secéo Ihe
apresenta como adicionar um Atalho para
Escanear para Midia.

0 Abra a tampa da abertura de midia.

@ Coloque o cartdo de memoria ou a
unidade de memoaria flash USB na
abertura correta.

9 Pressione Escanear para Midia.
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9 Pressione Opcoes.

@ Deslize para cima ou para baixo ou
pressione A ou Y para exibir
Tipo de Escaneamento,
Resolucgédo, Tipo de arquivo,
Nome do arquivo,
Corte automético ou
Remover cor de fundo e depois
pressione a configuragao que vocé
deseja alterar. Em seguida, pressione a
opgéao que deseja configurar.
Repita este passo para cada
configuragao que deseje alterar.

Ao terminar de escolher as novas
opgoes, pressione OK.

Pressione Salvar como atalho.

Confirme a lista exibida de
configuragdes escolhidas para o Atalho
e depois pressione OK.

®©@ 00 ©

Informe um nome para o Atalho
utilizando o teclado na Tela de toque.
(Para obter ajuda com a insergéo de
letras, »>» Manual Basico do Usuario:
Inserindo texto).

Pressione OK.

@ Pressione OK para salvar o seu Atalho.
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camera

Imprimir fotos
diretamente a partir de
uma camera PictBridge

A
PictBridge

Seu aparelho Brother aceita o padrao
PictBridge, permitindo a conexdo e a
impressao de fotos diretamente de qualquer
camera digital compativel com esse padrao.

Se sua camera utiliza o padrao de
armazenamento de massa USB, vocé
também pode imprimir as fotos a partir de
uma camera sem PictBridge. (Consulte
Imprimir fotos diretamente a partir de uma
camera (sem PictBridge) »» pagina 73).

Requisitos do PictBridge

Imprimir fotos a partir de uma

Dependendo da sua camera, algumas destas
configuragdes podem nao estar disponiveis.

Para evitar erros, lembre-se dos pontos a
seqguir:

B O aparelho e a camera digital devem ser
conectados através de um cabo USB
apropriado.

B A extensao de arquivo de imagem deve
ser .JPG (outras extensdes de arquivo de
imagem como .JPEG, .TIF, .GIF e assim
por diante n&o serdo reconhecidas).

B As operacgdes do PhotoCapture Center™
nao estarao disponiveis ao se usar o
recurso PictBridge.

Configurar sua camera digital

Selec¢oes do Opcoes

menu da

camera

Tamanho de Ledger, Carta, A3, A4,

Papel 10 x 15 cm,
Configuragbes da impressora
(Configuragéo padrao) 2

Tipo de Papel Papel comum, papel
brilhante, papel para jato de
tinta, Configuracées da
impressora (Configuragao
padrdo) 2

Layout Sem borda: Ligado,
Sem borda: Desligado,
Configuragbes da impressora
(Configuragado padrao) 2

Configuragao -

DPOF '

Qualidade de Normal, Fina,

impressao Configuragbes da impressora
(Configuracado padrao) 2

Aprimoramento de | Ligado, Desligado,

cores Configuragbes da impressora
(Configuragdo padrao) 2

Imprimir data Ligado, Desligado,
Configuragdes da impressora
(Configuragado padrao) 2

1 Consulte Impressdo DPOF »» pagina 72 para
mais detalhes.

2 Caso sua camera esteja ajustada para usar as
Configuragdes da impressora (Configuragao
padréo), o aparelho imprimira sua foto usando as
configuragdes a seguir.

Configuragoes Opcoes

Tamanho de Papel 10 x 15 cm

Certifique-se de que sua camera esteja no
modo PictBridge. As seguintes configuragoes
do PictBridge podem estar disponiveis na tela
de LCD da sua camera compativel com
PictBridge.

Tipo de Papel Papel brilhante
Layout Sem borda: Ligado
Qualidade de Fina

impressao
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Aprimoramento de Desligado
cores
Imprimir data Desligado

B Quando sua camera nao possuir
nenhuma selegcado de menu, estas
configuragdes também serdo usadas.

B O nome e a disponibilidade de cada
configuragdo dependem da especificagao
de sua camera.

Consulte a documentacgao fornecida com a
sua camera para obter informacdes mais
detalhadas sobre a alteracao das
configuragdes do PictBridge.

Imprimir imagens

OBSERVACAO
Remova qualquer cartdo de memaria ou
unidade de meméria flash USB do
aparelho antes de conectar uma camera
digital.

ﬂ Abra a tampa da abertura de midia.

9 Certifique-se de que sua camera esteja
desligada. Conecte sua camera a
interface direta USB (1) no aparelho
usando o cabo USB.

1 Interface direta USB

72

6 Ligue a camera.
Quando o aparelho reconhecer a
camera, a Tela de toque mostrara
A cédmera estd conectada.

@ Escolha a foto que deseja imprimir
seguindo as instrugdes de sua camera.
Quando o aparelho comegar a imprimir
uma foto, a Tela de toque mostrara
Imprimindo.

IMPORTANTE
Para evitar danos ao seu aparelho,
somente conecte uma camera digital ou
unidade de memoria flash USB a interface
direta USB.

Impressao DPOF

DPOF é a abreviatura de Digital Print Order
Format.

Os maiores fabricantes de cameras digitais
(Canon Inc., Eastman Kodak Company,
FUJIFILM Corporation, Panasonic
Corporation e Sony Corporation) criaram este
padrao para facilitar a impressao de imagens
a partir de uma camera digital.

Se a sua camera digital aceitar a impressao
DPOF, vocé podera usar a tela da camera
digital para selecionar as imagens e o numero
de copias que deseja imprimir.

OBSERVACAO
Um erro de arquivo DPOF invalido pode
ocorrer se a ordem de impressao que foi
criada na camera tiver sido corrompida.
Exclua e crie novamente a ordem de
impressao usando sua camera para
corrigir esse problema. Para instrugbes
sobre como excluir ou recriar a ordem de
impressao, consulte o site da Web do
fabricante de sua camera ou a
documentagao da mesma.



Imprimir fotos
diretamente a partir de
uma camera

(sem PictBridge)

Caso sua camera utilize o padrao de
armazenamento de massa USB, vocé pode
conectar sua camera no modo de
armazenamento. Isso permite que vocé
imprima fotos da sua camera.

(Se vocé quiser imprimir fotos no modo
PictBridge, consulte Imprimir fotos
diretamente a partir de uma camera
PictBridge »» pagina 71).

OBSERVACAO
O nome, a disponibilidade e a operacéao
diferem entre as cameras digitais.
Consulte a documentacao fornecida com
a camera para obter informacdes
detalhadas, por exemplo, como alternar
do modo PictBridge para o modo de
armazenamento em massa USB.

Imprimir imagens

OBSERVACAO
Remova qualquer cartdo de meméria ou
unidade de meméria flash USB do
aparelho antes de conectar uma camera
digital.

0 Abra a tampa da abertura de midia.

Imprimir fotos a partir de uma camera

9 Certifique-se de que sua camera esteja
desligada. Conecte sua camera a
interface direta USB (1) no aparelho
usando o cabo USB.

1 Interface direta USB

9 Ligue a camera.

9 Siga os passos em Imprimir imagens
>»>» pagina 55.

IMPORTANTE

Para evitar danos ao seu aparelho,
somente conecte uma camera digital ou
unidade de memoaria flash USB a interface
direta USB.
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Limpar e verificar o
aparelho

Limpar a parte externa do
aparelho

Limpe a Tela de toque da seguinte forma:

IMPORTANTE
* Pressione e mantenha pressionado @

para desligar o aparelho. A Tela de toque
mostrara Des1ligando por alguns
segundos antes de desligar.

« NAO utilize nenhum tipo de limpador
liquido (inclusive etanol).

“ Limpe a Tela de toque com um pano
seco, macio e que nao solte fiapos.

Limpe a parte externa do aparelho como
segue:

IMPORTANTE
 Utilize detergentes neutros. A limpeza
com liquidos volateis, como tiner ou
benzina, danificara a superficie externa do
aparelho.
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Manutencao de rotina

« NAO utilize produtos de limpeza que
contenham amonia.

« NAO utilize alcool isopropilico para
remover sujeira do painel de controle. Isso
pode quebrar o painel.

0 Puxe a bandeja de papel (1)
completamente para fora do aparelho.

9 Para remover o po, limpe a parte externa
do aparelho com um pano macio, seco
e que nao solte fiapos.

9 Levante a tampa da bandeja de saida de
papel e remova qualquer coisa que
esteja presa dentro da bandeja de

papel.



@ Pararemover o po, limpe a parte externa
e interna da bandeja de papel com um
pano macio, seco e que nao solte fiapos.

9 Feche a tampa da bandeja de papel e
coloque-a firmemente de volta no
aparelho.

Limpar rolo de impressao do
aparelho

1 ADVERTENCIA
AN

Para evitar choque elétrico, assegure-se de
desconectar o aparelho da tomada elétrica
CA antes de limpar o rolo de impresséao.

6 Usando as duas maos, encaixe os
dedos no local apropriado de cada lado
do aparelho e levante a tampa do
scanner (abra a tampa).

Manutengéo de rotina

9 Limpe o rolo de impressdo do
aparelho (1) e a area ao redor do
mesmo, removendo qualquer tinta
incrustada com um pano macio, seco e
que nao solte fiapos.

9 Levante a tampa do scanner para liberar
a trava. Empurre gentilmente o suporte
da tampa do scanner para baixo e feche
a tampa do scanner usando ambas as
maos.

a Reconecte o cabo de alimentagéo.
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Limpar roletes de alimentacao

de papel

Se os roletes de alimentacéo de papel
estiverem manchados com tinta, isso pode
causar problemas na alimentacao do papel.

0 Desconecte o aparelho da tomada
elétrica CA. Puxe a bandeja de

papel (1) completamente para fora do
aparelho.

OBSERVAGAO
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Se a guia de suporte de papel estiver
aberta, feche-a e depois feche o suporte
de papel.

9 Limpe o lado frontal dos roletes de

alimentacao de papel (1) com um pano
macio umedecido com agua e que nao
solte fiapos, em movimentos de lado a
lado.

Em seguida, limpe os roletes com um
pano macio, seco e que nao solte fiapos
para remover toda a umidade.

6 Levante a guia de liberagéo de

obstrucdo (2) e entdo limpe a parte
lateral traseira dos roletes de
alimentacao de papel (1) com um pano
macio umedecido com agua e que nao
solte fiapos.

Em seguida, limpe os roletes com um
pano macio, seco e que nao solte fiapos
para remover toda a umidade.




a Insira a bandeja de papel firmemente de
volta no aparelho.

@ Reconecte o cabo de alimentagéo.

OBSERVACAO
Nao use o aparelho novamente até que os
roletes estejam secos. O uso do aparelho
antes que os roletes estejam secos
podera causar problemas na alimentacao
de papel.

Limpar rolos de tracao de
papel

0 Desconecte o aparelho da tomada
elétrica CA.

9 Puxe a bandeja de papel
completamente para fora do aparelho.

OBSERVACAO
Se o aparelho alimentou diversas paginas
quando havia apenas algumas folhas de
papel na bandeja, limpe a almofada da
base (1) com um pano macio que nao
solte fiapos umedecido com agua.

Em seguida, limpe a almofada com um
pano macio, seco e que nao solte fiapos
para remover toda a umidade.

Manutengéo de rotina

9 Limpe os rolos de tracéo de papel (1)
com um pano macio e que nao solte
fiapos umedecido com agua.

Gire os rolos lentamente de forma que
toda a superficie seja limpa.

Em seguida, limpe os roletes com um
pano macio, seco e que nao solte fiapos
para remover toda a umidade.

9 Insira a bandeja de papel firmemente de
volta no aparelho.

@ Reconecte o cabo de alimentagéao.

Verificar o volume de tinta

Apesar de um icone de volume de tinta
aparecer na Tela de toque, vocé pode utilizar
o menu tinta para ver um grafico grande
mostrando a tinta restante em cada cartucho.

a Pressione [[{i| |ll-

OBSERVAGAO
Vocé também pode pressionar m e

Tinta.

9 Pressione Volume Tinta.
A Tela de toque mostra o volume de
tinta.
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9 Pressione m Emba|ando e

OBSERVAGAO . transportando o
Vocé pode verificar o volume de tinta em
seu computador. apa relho

(>»>» Manual do Usuario de Software:
Impresséo (Windows®)).

(»>» Manual do Usuario de Software:
Impresséo e envio de fax (Macintosh)).

Ao transportar o aparelho, use os materiais
de embalagem originais. Se vocé nao
embalar o aparelho adequadamente,
qualquer dano que possa ocorrer em transito
pode n&o ser coberto por sua garantia.

O aparelho deve estar adequadamente
segurado com o transportador.

IMPORTANTE

E importante permitir que o aparelho
“‘estacione” a cabeca de impresséo apos
um trabalho de impressao. Ouca
cuidadosamente o aparelho antes de
desconecta-lo para assegurar-se de que
todo o ruido mecanico tenha parado. Nao
permitir que o aparelho conclua este
processo de estacionamento pode levar a
problemas de impressao e possiveis
danos a cabega de impressao.

ﬂ Desconecte o aparelho da tomada
elétrica CA.

9 Usando as duas maos, encaixe os
dedos no local apropriado de cada lado
do aparelho e levante a tampa do
scanner (abra a tampa). Entao
desconecte o aparelho da tomada
telefénica e remova o cabo da linha
telefénica do aparelho.

9 Desconecte o cabo de interface do
aparelho, se estiver conectado.
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@ Levante a tampa do scanner (1) para

liberar a trava. Empurre gentilmente o
suporte da tampa do scanner para
baixo (2) e feche a tampa do

scanner (3) usando ambas as maos.

Abra a tampa do cartucho de tinta.

Pressione as alavancas de liberagao
para soltar os cartuchos de tinta e entao
retire os cartuchos de tinta. (>»>» Manual
Basico do Usuario: Substituir os
cartuchos de tinta).

Instale a pega protetora cor de laranja e
feche a tampa do cartucho de tinta.

Manutengéo de rotina

IMPORTANTE
* Assegure-se de que a aba plastica no lado
esquerdo da pecga protetora cor de
laranja (1) se encaixe firmemente na
posicao (2).

* Se nao conseguir achar a pega protetora
na cor laranja, transporte o aparelho sem
ela. Antes do transporte, como alternativa,
NAO instale os cartuchos de tinta.

@ Embale o aparelho no saco plastico.

@ Embale o aparelho e os materiais
impressos na caixa de papelao original
com o material da embalagem original
como mostrado abaixo.
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OBSERVAGAO
Se estiver retornando seu aparelho a
Brother como parte do Servigo de Troca,
embale somente o aparelho. Mantenha
todas as pecas separadas e materiais
impressos para uso com sua maquina de
“troca”.

@ Feche a caixa de papeléo e cole fita
adesiva.
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Glossario

Esta é uma lista completa das funcdes e termos utilizados nos manuais da Brother. A
disponibilidade destas funcdes depende do modelo adquirido.

Acesso a Recuperagdao Remota

A capacidade de acessar seu aparelho
remotamente através de um telefone de
discagem por tons.

Acesso duplo

O seu aparelho consegue escanear faxes
para envio ou como trabalhos agendados
na memaoria ao mesmo tempo em que esta
enviando um fax a partir da memaria ou
recebendo ou imprimindo um fax
recebido.

Alimentador (alimentador automatico de
documentos)
O documento pode ser colocado no
alimentador e escaneado
automaticamente, uma pagina de cada
vez.

Armazenamento de fax
Vocé pode armazenar faxes recebidos na
memoria.

Aviso no Pager

Este recurso permite que o aparelho ligue
para seu telefone celular ou pager quando
um fax é recebido na memaria do
aparelho.

Brilho
Alterar o brilho torna a imagem inteira
mais clara ou escura.
Configuragoes de Usuario
Um relatdério impresso que mostra as
configuragdes atuais do aparelho.
Configuragdes Temporarias

Vocé pode selecionar determinadas
opc¢des para cada transmissao de fax e
operacgao de copiar sem alterar as
configuragdes padrao.

Contraste
Configuragao para compensar
documentos escuros ou claros, tornando
os faxes ou copias de documentos
escuros mais claros e os documentos
claros mais escuros.

Cédigo de Acesso Remoto
Seu proprio codigo de quatro digitos (---*)
que lhe permite ligar para o seu aparelho
e acessa-lo a partir de um local distante.

Cddigo de Atendimento Telefénico
(somente no modo Fax/Tel)
Quando o aparelho atende uma chamada
de voz, a sua campainha emite toques
duplos. Vocé pode atendé-la em um
telefone de extensao pressionando este
codigo (#51).

Caédigo de Recepgao de Fax
Pressione este cddigo (¥ 5 1) quando
atender uma chamada de fax em um
telefone externo ou de extensao.
Densidade
Alterar a densidade torna aimagem inteira
mais clara ou escura.
Erro de Comunicagao (Erro Comunic.)

Um erro durante o envio ou recepgao de
fax, normalmente causado por ruidos na
linha ou estatica.

ECM (Modo de Correcao de Erros)

Detecta erros durante a transmissao de
faxes e reenvia as paginas do fax que
apresentaram erro.

Envio de mala direta

A capacidade de enviar a mesma
mensagem de fax para mais de um
destino.
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Escala de Cinza

Os tons de cinza disponiveis para copiar,
escanear e enviar fotos por fax.

Escaneamento

O processo de envio de uma imagem
eletrénica de um documento impresso
para o seu computador.

Escanear para Midia

Vocé pode escanear um documento em
preto e branco ou em cores para um
cartdo de memdria ou para uma unidade
de memodria flash USB. As imagens em
preto e branco podem estar em formato de
arquivo TIFF ou PDF e as coloridas em
formato de arquivo PDF ou JPEG.

Fax Manual

Vocé pode pressionar Gancho para ouvir
o aparelho de fax destinatario responder

antes de pressionar Iniciar Fax para

iniciar o envio.

Fax Programado

Envia seu fax mais tarde, em uma hora
especifica.

Fax/Tel

Vocé pode receber faxes e chamadas
telefénicas. Nao utilize este modo se
estiver utilizando uma secretaria
eletrbnica.

Grupo de Compatibilidade

A capacidade de uma unidade de fax se
comunicar com outra. A compatibilidade é
assegurada entre Grupos ITU-T.

ID do Aparelho

A informagao armazenada que aparece
no alto das paginas enviadas por fax.
Inclui o nome e o numero de fax do
emissor.

Impressao de Seguranga (Backup)

Seu aparelho imprime uma cépia de cada
fax que é recebido e armazenado em sua
memoria. Esse € um recurso de
seguranga de modo que vocé néo perca
mensagens durante uma falta de energia.
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Innobella™

Innobella™ é uma gama de consumiveis
genuinos oferecida pela Brother. Para
melhores resultados de qualidade a
Brother recomenda tintas e papéis
Innobella™.

Intervalo entre Relatérios

E o intervalo pré-programado entre os
Relatérios de Faxes impressos
automaticamente. Vocé pode imprimir o
Relatério de Faxes sempre que desejar,
sem interromper o ciclo.

Lista do Livro de enderegos

Uma listagem dos nomes e numeros
armazenados na memoria do Livro de
enderecgos, em ordem alfabética.

Livro de enderegos

Nomes e numeros que vocé armazenou
para a discagem facil.

Modo internacional

Altera temporariamente os tons de fax
para se adaptar ao ruido e a estatica das
linhas telefonicas internacionais.

Método de Codificagao

Método de codificagao da informacéao
contida em um documento. Todos os
aparelhos de fax devem usar o padrao
minimo de Huffman Modificado (MH). O
aparelho podera fornecer melhores
métodos de compressao, Leitura
Modificada (MR), Leitura Duplamente
Modificada (MMR) e JPEG, se o aparelho
receptor possuir 0 mesmo recurso.

Numero de Grupo

Uma combinagao de numeros do Livro de
enderecos que sdo armazenados no Livro
de enderecos para envio de mala direta.

OCR (reconhecimento 6ptico de
caracteres)
Os aplicativos de software
Nuance™ PaperPort™ 12SE ou o Presto!
PageManager convertem uma imagem de
texto em texto que vocé pode editar.



Pausa

Permite um retardo de 3,5 segundos na
sequéncia de discagem quando vocé esta
discando com o teclado numérico ou
quando vocé esta armazenando numeros
do Livro de enderegos. Pressione Pausa
na Tela de toque quantas vezes for
necessario para obter pausas mais
longas.

Pesquisa
Uma lista eletronica alfabética dos
numeros armazenados no Livro de
enderecos e Grupos.

PhotoCapture Center™

Permite que vocé imprima fotos digitais a
partir de sua camera digital em alta
resolugao para impressao de qualidade
fotografica.

PictBridge
Permite que vocé imprima fotos
diretamente a partir de sua camera digital

em alta resolugao para impressao de
qualidade fotografica.

Polling

O processo através do qual um aparelho
de fax entra em contato com outro
aparelho de fax para recuperar
mensagens de fax em espera.

Pulso
Uma forma de discagem rotativa em uma
linha telefénica.

Recepg¢ao em Meméria
Recebe faxes na memaria do aparelho
quando o papel do aparelho acaba.

Recepcao Facil
Habilita seu aparelho a responder a tons
CNG se vocé interromper uma chamada
de fax quando atendé-la.

Rediscagem Automatica

Um recurso que habilita seu aparelho a
rediscar o ultimo numero de fax apds cinco
minutos, caso o fax néo tenha sido
enviado porque a linha estava ocupada.

Glossario

Reduc¢ao Automatica
Reduz o tamanho dos faxes recebidos.

Relatério de Faxes

Indica as informacdes relativas aos
ultimos 200 faxes recebidos e enviados.
TX significa Transmitido. RX significa
Recebido.

Relatério de verificagao de transmissao
Uma listagem para o ultimo fax enviado
que mostra sua data, hora e numero.

Relatério WLAN
Um relatério impresso que mostra o
resultado da conexao WLAN.

Resolugao

O numero de linhas verticais e horizontais
por polegada. Consulte: padréo, fina,
superprecisa e fotografica.

Resolugao de foto (apenas P/B)

Uma configuragao de resolugao que usa
tons variaveis de cinza para melhor
representacao de fotos.

Resolugao Fina

Resolugao de 203 x 196 dpi. Usada para
caracteres pequenos e graficos.

Resolugao Padrao
203 x 98 dpi (preto e branco).
203 x 196 dpi (colorido). E utilizada para
textos de tamanho normal e transmissao
mais rapida.

Resolugao superprecisa (P/B)
203 x 392 dpi. Melhor para caracteres
pequenos e desenhos.

Retardo da Campainha

O numero de toques antes de o aparelho
atender a chamada nos modos
Somente Fax e Fax/Tel.

Secretaria eletronica (ou secretaria
eletrénica externa)
Vocé pode conectar um dispositivo de
secretaria eletrénica em telefone externo
ou uma secretaria eletrbnica ao conector
EXT. do seu aparelho.
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Tabelas de configuragoes

Instrucdes rapidas que mostram todas as
configuragdes e opgdes disponiveis para
definicdo no seu aparelho.

Tela de toque do display LCD, com 3,7", e
Painel de toque

A Tela de toque do display LCD (tela de
cristal liquido) no aparelho mostra
mensagens e perguntas interativas para o
uso do mesmo. Vocé pode operar a Tela
de toque pressionando ou deslizando na
tela.

O Painel de toque, a direita da Tela de
toque do display LCD, ilumina os LEDs
quando estao disponiveis para a operagao
atual.

Telefone de Extensao

Um telefone usando a mesma linha que
seu fax, mas conectado a uma tomada
diferente.

Telefone Externo

Um telefone que esta conectado ao
conector EXT. de seu aparelho.

Tempo do Toque F/T

E o periodo em que o aparelho da Brother
fica emitindo toques (quando a
configuragdo do Modo de Recepgao for
Fax/Tel) para notifica-lo de que a
chamada € de voz e vocé devera atendé-
la.

Tom

Uma forma de discagem na linha
telefébnica usada para telefones de
discagem por tons.

Tons CNG

Os sinais sonoros especiais (bipes)
enviados pelos aparelhos de fax durante
a transmissao automatica para avisar ao
aparelho receptor que outro aparelho de
fax esta chamando.

Tons de Fax

Os sinais enviados por aparelhos de fax
emissores e receptores durante a
comunicacéao das informacgoes.
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Trabalhos Restantes
Vocé pode verificar quais trabalhos
aguardam na memoria e cancelar
trabalhos individualmente.

Transferéncia de Fax

Envia um fax recebido na memoria para
outro numero de fax pré-programado.

Transmissao
O processo de envio de faxes através da
linha telefénica do seu aparelho para um
aparelho receptor de fax.

Transmissao de Lote
(apenas faxes em preto e branco) Como
um recurso de economia de custo, todas
as transmissdes programadas para o
mesmo numero de fax podem ser
enviadas como uma unica transmissao.

Transmissao em tempo real

Quando a memoria estiver cheia, vocé
podera enviar faxes em tempo real.

True2Life™

Ajusta a cor na imagem para melhor
qualidade de impresséao aperfeicoando a
nitidez, o balanco de branco e a densidade
da cor.

Volume da campainha

Ajuste de volume da campainha do
aparelho.

Volume do aviso sonoro

Ajuste de volume do bipe emitido quando
vocé pressiona uma tecla ou comete um
erro.
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AcessO duplo ......coeveiiiiiiiiiiii s 16
Apple Macintosh
Consulte o Manual do Usuario de
Software.

Armazenamento de fax ...........cccccen.. 24
ativar ..o 24
desligar ... 26
imprimir a partir da memoria ................. 25

Armazenamento de meméoria .................... 1

As garantias estao na caixa

Avisono Pager ........ccoooveiiiiiiiiiii, 23

B

Bloqueio de fungao ..., 6

C

Cancelar
Armazenamento de fax ............cc........... 26
Avisono Pager ..........eeieiiiiiiinn 26, 29
trabalhos aguardando rediscagem ....... 20
Transferéncia de Fax .........ccc.......... 26, 29

Cartuchos de tinta
verificar o volume de tinta ..................... 77

Chamada de saida
adicionar ao Livro de enderecos ........... 35
APAGAN it 35
enviar um faX ......ccooeevvieiiiiiieiiieeeeeen, 35

Configuragao remota
Consulte o Manual do Usuario de
Software.

ControlCenter
Consulte o Manual do Usuario de
Software.

Cddigos de acesso, armazenar e

(o 1Yo | 36
Caddigos de fax
alterar .......eeeieie e, 27
Caodigo de acesso remoto .............ee...... 27
Copia
ampliar/reduzir .........cccccooiiiiiiiiiiinnn.. 42
Atalho para tamanho A3 ....................... 52
de ldentidade 2em 1 ... 45

Indice remissivo

densidade ........ccccoeeiiiiiiiii 47
em frente € Verso .........cooovvviiiiiieennen, 50
frente € Verso ......cceeeeeeiiiiiiiiiiee, 50
layout da pagina (Nem 1) .....ccceeeeeeee. 43
1LY o O 48
Marca d'agua .........cccceeeiiiiiiiieiiiiiieeens 48
usar um modelo .........ccoeeeeiiiiiiiiieee 49
modo de economia de tinta .................. 47
ordenar (somente alimentador) ............ 46
papel fiNo .......cccceiiiiiiiii 48
POSEEN ..o, 43
qualidade ..........cocooeeeiiiiiii 42
remover cor do fundo .............cccccenennnns 50
usando o alimentador ..........ccccccceeeeuen... 46
Copia de identidade ............coceeeeeeeeennnnnn. 45
Copia de identidade 2em 1 ..................... 45
D
Discagem
chamada de saida ...............ccoeevveeenns 35
cbdigos de acesso e numeros de cartdes de
(o] (=To |1 (o TSR 36
Grupos (envio de mala direta) .............. 17
limitar discagem ............ccccevvieiiiiiiininnne 10
prefixo de discagem .............cooceiiiiinnnnee 5
Display LCD (tela de cristal liquido)
BrilnO ..o 4
E
Embalando e transportando o
aparelno ... 78
Envio de mala direta ................cooeeieennn. 17
configurar grupos para ...............cccee.... 37
Escaneamento

Consulte o Manual do Usuario de
Software.

F

Faltade energia .......cccccoceiiiiiiiiiiiiiinieees 1
Fax, a partir do computador
Consulte o Manual do Usuario de
Software.
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Fax, autbnomo L

(=] 01V | 12
ao final de uma conversa ................... 16 Limpar
cancelar da memoria ......................... 20 roletes de alimentacao de papel ........... 76
contraste ... 13 rolo de impressao .......cccceeeeueevvnnnennnnnns 75
da memoria (acesso duplo) ............... 16 rolos de tragdo de papel .........ccccoe..... 77
definir novo padréo ...........ccoeecuiveenee 14 Livro de enderegos
envio de mala direta .......................... 17 configurar para chamadas de saida ..... 37
fax programado ..........ccccocceiiiiiienns 19 Cadigos de acesso e nimeros de cartdes
internacional ............cccoooiiiiii 19 de crédito .....ooovvviiiiiiiic 36
manual .........ccccceeiiiiin 16 Discagem de grupo
(=110 [ o= Lo R 13 alterar .......ceeeiiiii 38
retornar a configuragéo de fabrica ..... 15 configurar grupos para o envio de mala
transmisséao de lote programado ....... 20 direta ....ooooooeiiii 37
transmissao em temporeal ............... 18 Envio de mala direta .................coceuee... 17

receber excluir grupos ..........ceeevieieiiiiiiiinnn, 38
ao final de uma conversa .................. 31 USANAO GrUPOS ...cevvveeeeeeeieiiiiiiiieeee 17
aViSO NO PAGES .ceevveieeeeeiiiee e 23
impressao de recuperagao ................ 31 M
imprimir a partir da memoria .............. 25
NA MEMONIA ..ooeeeiiiiiiieieeeee e 31 Macintosh
no computador ..........cccceeeeeeeiiiiiiiinnnn. 25 Consulte o Manual do Usuario de
recepgao sem papel .......ccccceeeeeeeeennns 31 Software.
recuperar a partir de um local ModO SIEEP ....ovvvvvieeeeeeeeeeeee e 3
FEMOLO ..oooeviiiiiiiii e 29, 30
reduzir para ajuste no papel .............. 31 N
Transferéncia de Fax .........ccccccceenee 29

Nuance™ PaperPort™ 12SE
G Consulte o Manual do Usuario de Software.
Consulte também a ajuda no aplicativo

Grupos para o envio de mala direta ........ 37 PaperPort™ 12SE.

I P

Impressao PhotoCapture Center™
fax a partir da memoria ..............cccoee 25 a partir do PC
Felatorio ........eevveeieiiiie e 41 Consulte o Manual do Usuario de

Impressao de filmes ..........cccccccciinnnnnnnes 55 Software.

Impresséo direta Adicionar efeito ...........ccceeeiiiiiiiiiiinn. 56
a partir de uma camera PictBridge ....... 71 Apresentacao de slides ............cc.......... 58
a partir de uma camera sem
PictBridge ..., 73

Imprimir

Consulte o Manual do Usuario de
Software.
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Configuracdes de impressao
Aprimoramento de cores

(True2Life™) ... 63
Brilno ..o 62
Contraste .......coeeeeeiieeiiiee 63
Definir novo padrao ..........ccccceeeeeeeeees 66
(o] [ir= T SRR PP 58
Imprimirdata ..., 65
Qualidade ..........oeeeeeeeeieiiiii, 60
Recortar .....ccoooovviiiiiiiiiiiee 64
Retornar a configuragao de fabrica ... 66
Semborda ......cc.oooviiiiiii 65
Tipo e tamanho de papel ................... 60
Efeitos para fotos
Cenanoturna .........ccoeevvvvvvevnnnnnnnn. 56, 57
Correcao automatica ................... 56, 57
Luz de preenchimento ................. 56, 57
Melhorar cenario ............ccceeeeeeeees 56, 57
Melhorar pele .........ccccceeevenneeenn. 56, 57
Monocromatico .........ccceeeveeunneenes 56, 57
Quadro branco ...........ccccvveeeee..n. 56, 57
Recorte ......covviivviiiiiie 56, 58
Remover olhos vermelhos ........... 56, 57
SEPIA i 56, 57
Escanear para midia
cartdo de memoria ...........cceeveevvennnnnnn. 67
memoria flash USB ............ccooevveeeee. 67
recorte automatico .........cccccceeeeeeeennn. 67
Impressdo DPOF ..........ccooovvieeiiiiiiinnnnn. 59
Imprimir
L] (1= J O 56
[T Lo > 55
PictBridge ......ccoviiiieiiieeeee e 71
impressao DPOF ..o, 72

Presto! PageManager
Consulte o Manual do Usuario de Software.
Consulte também a ajuda no aplicativo
Presto! PageManager.

R

Recuperagdo remota ............ccceeeeeeeennnnnnn. 27
COMANAOS ..eivieeiieee e 29
cbdigo de acesso remoto ................ 27, 28
receber seus faxes ..........ccceeevevieeeennnnnn. 30

Rede
Escaneamento

Consulte o Manual do Usuario de
Software.

Imprimir
Consulte o Manual do Usuario de
Rede.
Rede sem fios
Consulte o Guia de Configuragao Rapida e
o0 Manual do Usuario de Rede.

Reduzir
(o70] 1= 1< TP 42
faxes recebidos .........cccoceceeeiiiiiiiiiiiiiin, 31
Relatdrios .......cooovveviiiiiii e 40
COMO IMPFMIF e, 41
Configuragao derede ........ccccceeeeeeeneenns 41
Configuragdes do Usuario .................... 41
Livro de enderegos ..........ccceeeevveeeinnnnnns 41
Relatério de faxes ........cccceeeeeeeeiviiiinnnnn. 41
Intervalo entre relatérios .................... 40
Relatério WLAN ... 41
Verificacdo de transmisséo ............. 40, 41
Resolucao
definir para o proximo fax ..................... 13
Resolucao de problemas
verificar o volume de tinta .................... 77
S
Segurancga
Secure Function Lock (Bloqueio Seguro de
Funcao)
senha do administrador ....................... 7
usuarios restritos ...........ccceeeiiiiieins 8
T
Transferéncia de Fax
alterar remotamente ....................... 29, 30
programar um NUMEro ............cceeeevnnnnnn. 23
Transmissao
manual ........ccocooiiiiiiii e, 16
Transportar o aparelho .............cccccceuneee. 78
U
Usuarios restritos ..........ccoviieeiiiiiiiiiinieeees 8
\'}
Volume, configuragao
alto-falante ..........cccoevviiiiiii 2
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toque da campainha ................ccoo

w

Windows®
Consulte o Manual do Usuario de
Software.
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brother.

Visite-nos no site
http://www.brother.com/

Este aparelho esta aprovado para uso apenas no pais de aquisi¢cdo. As empresas Brother locais
ou seus respectivos revendedores s6 dao assisténcia a aparelhos adquiridos em seus proprios
paises.

Brother
Farth

www.brotherearth.com
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